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OZET

Gectigimiz yiizyilda birgok ilim dalinda énemli gelismeler yasanmistir. Islami ilimler
de bu gelismelerden biiyiik 6l¢iide nasibini almistir. Bu siiregte iizerinde en ¢ok durulan
kaynak ise Kur’an-1 Kerim olmustur. Bu sahadaki ¢aligmalar sonug itibariye tefsir ¢aligmast
olarak degerlendirilmekte, One ¢ikan yenilik¢i hareketlerin ilk adresi Hint alt1 kitasi ve
Misir olarak gosterilmektedir. Buralarda yapilan ¢alismalar da yine Kur’an-1 Kerim’le
alakalidir. Fakat burada hatirlanmasi gereken 6nemli cografyalardan biri Kafkasya ve Orta
Asya bolgeleridir. Bu bolgede yetisen ilim adamlari ile onlarin ortaya koydugu goriislerin,
giin yiizline ¢ikartlmasi ihmal edilmistir. Bu cografyayi ihmal ettigimizde ise genis bir Tiirk
mirasini da gdz ard1 etmis olacagimiz unutulmamalidir.

Bu hassasiyetle iizerinde durmayi hedefledigimiz bu calismada, diinyaya kapali bir
bolgede yetismis son yiizyilin énemli aydinlarindan ve Islami ilimlerin bircok sahasinda
temayliz etmis bir sahsiyet olan Muhammed Zarif hakkinda bilgi vermek istiyoruz.
Ozellikle ondan bize miras kalan ve el yazmalar1 seklinde giiniimiize kadar ulasan biiyiik
hacimli tefsir calismasinin, Isldm camiasina tanitilmasinda biiyiik yarar vardir. Bu vesile ile
ele aldigimiz bu ¢aligmada miifessirin hayatina ve Kur’an tefsirinde sergiledigi kendine
0zgii baz1 goriislerine yer vermek istiyoruz.
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ABSTRACT
MOHAMMAD ZERIF AND UNDERSTANDING OF THE INTERPRETATION

Important developments took place in many branches of science during the past
century. Islamic sciences are affected by these developments. Within this period he most
accentuated source was the Koran. As a result, the studies of this area are evaluated as
interpretation studies and the first address of the innovative movements that stand out
shown in Indian sub-continent and Egypt. The studies which are conduct in this area were
about Koran. However, Caucasus and Central Asia is the region which should not be
forgotten. Bringing to light of scientist growing in this area and their views is neglected.

It is not forgotten that when we ignore this region we ignore the huge Turkish heritage
too. For his reason we want to give information about Muhammad Zarif who is the
prominent intellectuals of the last century and distinguish himself in many areas of Islam. It
is very useful to introducing the studies of interpretation, which inherited to us and extant in
today, to Islamic community. Therefore, in this study we want to show some Muhammad
Zarif’s life and his own views about Koran interpretation.

Key Words: Koran, Interpretation, Reform, Nesh, Nuzul.
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Giris

Arap olmayan toplumlar i¢in din adma yapilacak en Onemli
hizmetlerden birinin onlarin Kur’an-1 Kerim’i anlayabilmelerini saglamak
olacagin1 distliniiyoruz. Bu hizmeti bir topluluk i¢in diisiindiiglimiizde,
yogun bir terciime slirecine ihtiya¢ vardir. Bununla beraber toplumun
tamamimin Kur’an-1 Kerim’den hiikiimler c¢ikarmalar1 ve bu vesileyle
bireysel hukuki ihtiyaglarin1 karsilayabilmeleri imkansizdir. Dahasi
toplumun bir kitle halinde Arap dilinde uzman olmalari, neredeyse hig
miimkiin olmayacak bir husustur. Hz. Peygamber hayatta iken etrafinda
olanlara, bu ilahi mesaji hakkiyla ulastirdig1 bilinen bir gercektir. O, uzak
bolgelerde yasayan insanlara karsi sorumlulugunu ise el¢i ve dgretmenler
gondermek suretiyle ifa etmistir. Hz. Peygamber’in vefatindan sonra hizla
genisleyen Islam cografyasma ve ferdi ya da topluluklar halinde Islam’1
kabul eden kimselere kars1 dinl sorumluluklar ise onun uygulamasi biraz
daha gelistirilerek, IslAm bilginleri tarafindan devam ettirilmistir.

Kaynaklardan 6grendigimize gére Kur’an-1 Kerim’in ilk kez terclime
edildigi dil Fars¢a’dir. Burada sunu hatirlatalim ki, Medine’de yabanci
misafirlerle muhatap olan Hz. Peygamber, Kur’an-1 Kerim’in diger
kavimlerin dillerine cevirisi i¢in sozlii ve ya yazili olarak bazi girisimlerde
bulunmustur. Bu baglamda Islam dini ile daha tebligin ilk donemlerinden
itibaren tanismis olan Tiirk ulusunun, Kur’an-1 Kerim’i kendi dillerine
terclime etme girisimlerinin de olduk¢a erken donemlere dayandigini
sOylemek miimkiindiir. Bunlarin, bir kitap halinde olmasa da en azindan
belli pasajlar halinde yazili kaynaklarda gegtigi ve Karahanlilar (942-1212)
doneminde kaleme alinan bazi eserlerde sik¢a goriildiigii bilinmektedir.
Buna ragmen daha yakin doneme kadar tefsir baglaminda Tiirk¢e yazilmis
eserlerin sayis1 olduk¢a azdir. Toplumun bilgilenmesi agisindan bunun bir
eksiklik oldugunu kabul etmek gerektigi kanaatindeyiz.

Arapca disindaki dillerde yapilmaya baslayan Kur’an arastirmalarinin
20. yiizyilin baglarindan bu yana ciddi oranda arttigini1 gérmekteyiz. Bu
tarihten itibaren diger uluslarda oldugu gibi Dogu Tiirkistan bolgesinde de
bir uyanis siireci goriilmiis ve Kur’an-1 Kerim’in terciime ve tefsiri Uygur
Tiirkgesi ile de yazilmaya baslanmistir. Burada Kur’an’in Fars¢a’dan degil
de dogrudan Arapca’dan Uygurca’ya terciime edilmesi, Uygur toplumunda
bir devrim olarak telakki edilmistir. Zira bu donemde Kur’an’i, sadece
makamla okumak yeterli goriilmiis ve hatta anlamin1 6grenmeye ¢alismak
bile gilinah sayillmigtir. Bu baglamda o zamanlarda Kur’an’i ya bir
Peygamber’in ve Rasit Halifelerin ya da meshur imamlarin tefsir
edebilecegi, aksi takdirde bu ise girisenlerin kafir ve zindik sayilacagi gibi
anlayislar hakim olmustur. Diger yandan bolge tizerinde kendi ¢ikarlar i¢in
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planlar kuran Rus komiinist rejimi ve bolgede hakimiyeti elinde tutan Cin
yonetimi, halkin dini konularda aydinlamasin1 istememistir.

Boylesi sosyal, siyasal ve ekonomik zorluklar icerisinde bulunan Dogu
Tirkistan, ilim tarihine yeni safhalar acacak birg¢ok ilim adami yetismistir.
Bu cografyanin yakin tarihinde yetismis olan Muhammed Zarif de
bunlardan biridir. O, halk arasinda daha ¢ok siyasi kimligi ile taninmakla
birlikte, dini ¢evrelerde genelde ilmi kisiligi ile n plandadir. Ozellikle onun
kaleme aldigi Kur’an tefsiri, glinlimiize kadar toplumun Kur’an’it anlama
ihtiyacina bir nebze de olsa katkida bulunmus ve 6nemli bir kaynak vazifesi
gormiistiir. Biz bu calismamizda elimizdeki mevcut kaynaklar ¢er¢evesinde
miifessirin hayati, ilmi caligmalar1 ve Kur’an’t tefsir anlayisi hakkinda
ayrintili bilgiler sunmaya calisacagiz.

1. Hayati

Kaynaklarda zikredildigine gore miifessirin tam ismi, el-Miicahid el-
Miifessir el-Hafiz Muhammed Zarif el-Kasgari’dir (Qesqer). Dogu
Tiirkistan halki arasinda “Zarif Kari Haci1” olarak bilinir. 1872 yilinda
Ozbekistan’in Taskent sehrinde bir Ozbek ailede diinyaya geldigi sdylenir."
Kur’an egitimini, mahallesindeki Kokeldas Medresesi’nde aldiktan sonra 15
yasinda Tiirk cografyasinin dogu bolgesinde yer alan Dogu Tiirkistan
bolgesine gd¢ etmistir.? Yarim kalan dini 6grenimine yeni yerlestigi ikinci
ana yurdu Qesger’de devam etmistir. Fakat ailesi, hocalar1 ve talebeleri
hakkinda ayrintili bilgi yoktur. Dogu Tiirkistan’m Qesqer, Gulca gibi
sehirlerinde yasamini siirdiiren Zarif Kari Haci, 16 yasindan itibaren
“Taskendi” mahlasiyla da siir yazmaya baslamlstlr.?’

Eserleri lizerinde yaptigimiz incelemeler sonucu acikg¢a belirtebiliriz ki,
Muhammed Zarif, Arap, Fars ve Tiirk dilini miikemmel derecede
bilmektedir. Ayn1 zamanda onun genis bir literatiir birikimine sahip oldugu
da rahatlikla sdylenebilir.

Muhammed Zarif, bir din alimi olmakla beraber ayni zamanda iyi bir
politikac1 ve devlet adamidir. O, Kumul Halk Ayaklanmasi’nin Dogu
Tirkistan’in  gliney bolgelerine yayilmasiyla Sovyetler’den kacarak

! Bazi kaynaklar onun 1858 yilinda dogdugunu ileri siirmektedirler. Bkz. Serif Niyaz
Hustar, Sinjiang ning Yekinki Zaman Tarida Otken Sehisler, Sincang Helk Nesiryati,
Uriimgi 20009, s. 254.

2 Cin Miisliimanlart Ansiklopedisi, haz.: Ekber Kadir, Hangju 1996, s. 376; Muhammed
Zarif, Tefsiru ‘Amme Yetesdelin (Zarif, Tefsiru ‘Amme), Doha, 1987, Takdim. Fakat
burada miiellifin dogum tarihi ile Dogu Tirkistan gog ettigi esnadaki yas1 arasinda bir
tutarsizlik goriilmektedir. Eger o, go¢ esnasinda 15 yasindaysa dogum tarihi 1875
olmalidir.

® Serif Niyaz Hustar, a.g.€., 5. 254-255.
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Qesqer’e gelen, Qesqer daglarini isgal eden, o yerleri mesken edinen ve
sosyalizm ile Sovyetler Birligi’ne muhalif olan silahli Basmacilari etrafina
toplamis ve 14 kisiden olusan bir gizli teskilat olan “Istiklal Cemiyeti’ni
kurmustur. Bu teskilatin {issii, Qesqer sehri Yarbag Kapisi’nin disinda yer
alan Gayr-i Miislimler Mihmanhanesi’dir. Daha sonra bu yerin adi1 Hilali
Ehmer Hastanesi olarak degistirilmistir.4 flerleyen siirecte Dogu
Tirkistan’in Kumul ilinde Hoca Niya Haci ve Hoten ilinde Muhammed
Emin Bugra onderliginde baslatilan halk ayaklanmasi sonuncunda 12 Kasim
1933°de Serki Tiirkistan IslAm Cumhuriyeti'nin kurulusuna kadar olan
siirecte onemli hizmetlerde bulunmus ve bu devletin ilk adalet bakani olarak
gorev almistir.”

Aradan c¢ok fazla zaman ge¢meden Rus ve Cin giiclerinin ortak
miidahalesi sonucu bu gen¢ devlet yikilmis ve bdlgede biiyiik bir tasfiye
hareketi baglamistir. Muhammed Zarif, 4 Nisan 1934’te Cin yanlis1 giicler
tarafindan tutuklanip hapse atilmis ve bu siire¢ 1941 yilinin Mart ayina
kadar devam etmistir. Miiellif, hapisten ¢iktiktan sonra Ili vildyetine go¢
etmistir. Dogu Tirkistan halkinin Cin istilasina karst hi¢ hiz kesmeyen
miicadelesi Kaggar yenilgisinden sonra bu sefer bolgenin kuzeyinde yer alan
Ili, Altay ve Tarbagatay illerinde alevlenmistir. Burada cereyan eden olaylar
tarine U¢ Vildyet Inkilab: olarak gegmistir. Miifessir Muhammed Zarif daha
onceki savas ve hapishane yorgunlugunu iizerinden atmadan yeni ikamet
bolgesinde patlak veren bu ayaklanmaya da aktif olarak istirak etmis ve
inkilabin Mahkeme-i Ser ‘iyye islerine baskanlik etmistir.

Derin dini bilgisinin yani sira tarih, felsefe alaninda yetismis olan Zarif
Kari Hac1,® 1949 yilindan sonra Sinjiang Ulkelik Halk Hiikiimeti Istisare
Kurulunun boliim baskan1 ve Sincan Islam Cemiyeti’nin Baskan
Yardimcilig’'na atanmistir. Bu gorevi hayatinin sonuna kadar devam
ettirmis olan Muhammed Zarif, 1958 yilinda hastalanmis ve ayn1 yil Gulca
Sehrinde vefat etmistir.’

2. Eserleri

Dogu Tirkistan tarithinde ¢ok Onemli hizmetleri olmasina ragmen
miiellifin hayat1 ve eserleri hakkinda yeterli derecede yazili kaynak yoktur.
Su an bizim elimizde miiellifin Kur’an tefsiri kapsaminda kaleme aldig: iki
parca eseri bulunmaktadir. Bunlardan biri Tefsiru ‘Amme Yetesd’eliin ve
digeri ise Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim’dir. Fakat bu son eser olduk¢a genis

* Serif Niyaz Hustar, a.g.e., 254.

® Bugra, Muhammed, Serki Tiirkistan Tarihi, Ankara 1998, s. 127- 139.

® Serif Niyaz Hustar, a.g.€., 5. 254-255.

" Mirahmet Seyit ve Yalkun Rozi, Memeteli Efendi, Urumgi 1997, s. 194; Zarif, Tefsiri
‘Amme Yetesad eliin, (Takdim Kismi); Serif Niyaz Hustar, a.g.e., s. 255.
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olmasma ragmen Tefsiru ‘Amme Yetesd'elun kadar capli ve ayrintili
degildir. Elimizde mevcut niishalar sayesinde ise miiellifin yine Kur’an
tefsirini amaglayan ve daha evvelden yazmis oldugu Kesfit'I-Beydn adinda
bir esrinin de varligin1 6greniyoruz. Zarif Karl Haci’nin bunlarin disinda iki
eseri daha vardir. Mevcut bilgilere gére o, Kur’an’i terciime ederek
Bombay’da nesrettikten sonra Fergane ve Qesqer tarihi adli eserini kaleme
almistir.® Bu eser kanaatimize gore muhtemelen miifessirin Tefsiru ‘Amme
Yetesd eltin olarak bilinen Kur’an-1 Kerim’in son cliziiniin tefsiri olmalidir.

A. Kesfu’l-Beyin

Muhammed Zarif’in bu adla yazilip basilmis eserine ulasamadik. Ancak
kendisi Tefsiru ‘Amme Yetesd'elin ve “Tefsiru’l-Kur’'ani’l-Kerim” adl
eserlerinde bu eserine sikca gondermede bulunmasindan dolayr bdyle bir
eserinin varligindan haberdar olmaktayiz. Ornegin, Muhammed Zarif,
besmelenin tefsirinde soze besmeleyle baslamanin hikmetlerinden bahseder
ve “Alak sfresinin tefsirinde bu konuda bircok agiklama yaptim. Isteyen
oraya baksin.”® seklindeki bir agiklama yapar. Boylece o, kendisine ait
Kesfii'I-Beydn adinda bir tefsirinin varligima da isaret eder.'®

B. Tefsiru ‘Amme Yetesa’eliin

Muhammed Zarif, bu eserini 21 Zilkade 1344/1925’de Kasgar’da
yazmigtir. 1356/1938 yilinda Hoten halkinin ileri goriislii kimselerinden
Muhammed Musa Merginiyani’in oglu Gufurcan Haci’nin yardimlariyla
bastirilmistir. Muhtemelen bu niisha eserin ilk baskisidir. Daha sonra ayni
niishadan ofset baski olarak, 1407/1987 yilinda Katar’in baskenti Doha’da
Hasan Abdu’l-Mecid el-Meayirci tarafindan tekrar basilmistir.

Bu eser, 735 sayfa ve tek bir cilt olup, “Amme Ciizii” biitiin yonleriyle
ele alinmistir. Doha’da basilan bu esere el-Meayirci tarafindan ii¢ sayfa
civarinda bir “takdim” yazilmistir. Buna ilave olarak ii¢ sayfalik bir
boliimde “Asya Tiirkcesiyle Yapilan Kur’an Tefsirleri” baslig1 altinda,
Orta Asya’da Tirk lehgeleriyle yapilan Kur’an tefsiri ile ilgili kisa bilgiler
vermistir. Ayrica eserin sonuna bir sayfalik dogru-yanlis cetveli
konulmustur. Daha sonra bu niisha iizerinde Rahmetullah Inayetullah bir
tahkik calismasi yapmis, calismasinda sadece ayetlerin Uygurca mealini
almis ve bunun disinda eserle ilgi hicbir bilgi vermemistir. Ayrica, bu

8 Serif Niyaz Hustar, a.g.e., s. 254-255. Bu eserin el yazmasi Sincang ictimai Penler
Akademisi Tarih Tetkikat Enstitiisiinde muhafaza edilmektedir.

9 Muhammed Zarif, Tefsiru’I-Kur dni’l-Kerim, (Zarif, Tefsiru’I-Kur’dn), s. 59.

% Ayrica miiellifin Tefsiru 'I-Kur’dni’l-Kerim ve Tefsiru ‘Amme Yetesd eliin adli eserinde
Kesfu'l-Beyan’a sik¢a gonderme yaptigimi goririiz. Mesela bkz. Tefsiru ‘Amme
Yetesd 'eliin, s. 16, 97, 126, 135.

Giimiishane Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2012/1, c. 1, say1: 1




Yrd. Dog. Dr. Nur Ahmet KURBAN

eserin, cagdas Uygur lehgesinde sadelestirilmis niishas1 daha basilmistir. Biz
bu ¢alismamiz boyunca el-Meayirci’nin niishasini esas alacagiz.

Bu tefsire sekil agisindan baktigimizda, sayfanin sag iist kosesinde s
oy ac | ortasinda sayfa numarasi ve sol iist kosede ise asagida tefsiri
verilmekte olan strenin adi verilmektedir. Tefsirin metin kismi ¢ift siyah
cizgili ¢erceve i¢cine alinmis olup, her bir sayfa 27 satirdan olusmaktadir.
Tefsiri yapilacak olan ayetin iist tarafina ¢izgi ¢ekilmis ve ayetler koyu
siyah olarak yazilmistir. (Bkz. Ek: 1)

C. Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim

el-Meayirci, miiellifin bu eseri hakkinda Tefsiru ‘Amme Yetesd'elun’e
yazdigi “Takdim” yazisinda soyle diyor: “Miellif, Tefsiru’l-Kur’ani’l-
Kerim adiyla bir eseri kaleme alip tamamlamistir. Eser, Cagatay Uygur
lehgesi ile 1344/1925 yilinda yazilmistir. Bu eserin diger boliimleri Dogu
Tirkistan’in Gulca sehrinde mevcuttur.”!. Biz, iddialarin aksine, bu eserin
tek basma bir tefsir ¢alismasi olmayip Tefsiru ‘Amme Yetesd elun’un bir
boliimii oldugunu diisiiniiyoruz. Fakat Tefsiru ‘Amme Yetesd elun matbu
olarak elde olmasina ragmen disindaki boliimleri miiellifin el yazma
niishasina sadik kalmak suretiyle hep elden ele istinsah edilerek giiniimiize
kadar ulasmistir. Dogu Tiirkistan Tiirkleri tarihinde bir ilk olan bu tefsir,
icinde yasadigimiz 21. yiizyilda bile biitiin ciizleri bir arada matbu olarak
basilamamustir.

Matbu olmayan niishanin yapisal 6zelliklerini birka¢ satirda tanitmak
istiyoruz. Miifessir bu eserine giris mahiyetinde Gazzali’nin Kimya-i
Sa ‘adet adli eserinin Sekizinci Asil’da bahsettigi Kur’an-1 Kerimi Okuma
bahsinden Dokuzuncu Asil’a kadar olan kismini aynen terciime eder.
Devaminda ise Cevamiu’l-Kelim baz1 bilgileri iktibas ettikten sonra —burada
miifessir alinti yaptig1 kaynagin sayfa numarasini 135 seklinde zikreder-
Fatiha slresinin tefsirine girisir.

D. Tarih-i Fergane ve Kasgar

Farsca olarak kaleme alinan bu eserde, bizzat sahitleri dinlemek ya da
gordiiklerini kaleme almak suretiyle derlenen eserde 19. ylizyil igerisinde
Fergane ve Kaggar’da yasanmis vakialar konu edilmistir. Fergane bolgesinin
siyasi, etnik, sosyal durumu ve Carlik Rusya’s1 ile olan miicadelelerden de
bahsedilmektedir. Ayrica Kasgariye Devleti’nin kurucusu Yakup Han’in (6.

1 Zarif, Tefsiru ‘Amme, Takdim Kismi.
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1877) Dogu Tirkistan’a gelisinden, bolgede devlet kurma siirecinden ve
onun yabanct iilkelerle kurdugu diplomatik iliskilere de deginilmektedir.*

E. Kanun ve Adalet

Miifessirin yukarida bahsettigimiz eserlerinden baska Kanun ve Adalet
adinda iki eseri daha vardir. Onun bu iki eserini géremedigimizden burada
onlardan s6z etmeyecegiz.

3. Tefsirdeki Metodu

Miiellif, ozellikle Amme Ciizii’niin tefsirinde, strelerin agiklamaya
baslarken besmeleden 6nce siirenin indigi yer, inis sebebi,® kimi yerlerde
sGirenin ayet sayisi ve sredeki harf sayis1 hakkinda bilgi vermektedir.**
Omegin, Nebe Stiresi’ni tefsir ederken su bilgileri verir: “Nebe siiresi,
Mekke’de nazil olmustur. Ayetleri kirk, kelimeleri 130, harfleri 690°dir.” "
seklinde bir agiklama yapar.

Miifessir, besmeleden sonra tefsirini yapacagi ayetin metnini verir ve
ardindan metni verilen ayetin veciz bir sekilde terclimesini yapar. O, bazen
tam bir ayeti ya da bir ayetin orijinal metninden bir pasaji alir ve onu
Uygurca’ya medalen terciime eder. Zikredilmesi gereken kiraat vecihleri
varsa onlardan bahseder. Sonra o, agiklanmas1 gerektigine inandig1 bazi
kelimelerin dilsel yoniinii tartisir ve ayetin kavramsal boyutunu ise
neredeyse hi¢ ihmal etmez.

O, tefsirinde literatiirde kaynak degeri olan eserlere ve ozellikle hadis
kaynaklarmma bagvurur ve bu baglamda alinti yaptigi eserin meshur
kiinyesini de zikreder. Cok az olmakla birlikte o, bazen yaptig1 alintilarin
cilt ve sayfa numarasini kaydeder. Ornegin, Maide Stresi’nin ilk ayetindeki
“behimetu’l-en’am™ tefsir ederken Si1 miifessirlerden Tasi’nin (0.
460/1067) Tefsiru Tibydn adli eserinden oldukga uzun bir iktibasta bulunur
ve kaynagini Tefsiru Tibydn, 1. cilt, 291. sayfa seklinde g(isterir.16

2 Muhammed Zarif Qari Haci Damolla, Tdrih-i Fergane ve Kasigar, Yayna haz.:

Abdurresid Islami, Milletler Tetkikat Orni, 1964.

13 Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 217.

¥ Ornek olarak bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 1, 27, 65, 89, 198, 238, 261, 292, 317, 339,
360, 372, 382, 429, 443, 461, 473, 490, 496, 527, 542, 551, 569, 580, 599, 666, 686, 713.
Fakat miifessir Nisad Stresi’nin ayet sayisim 177 olarak zikretmistir. Bu da bizim
elimizdeki Mushaflardaki sayidan farklhidir. Zira elimizdeki Mushaflarda bu say1 176
olarak ge¢mektedir. Biz bunun bir istinsah hatas1 olabilecegini diigiiniiyoruz. Zarif,
Tefsiru’l-Kur’dn, S. 643.

15 Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 1.

1° Bkz. Zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 935-937.
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Miifessir, tefsirinde bazi sirelerin sadece indigi yeri ve ayet sayisini
verir.!” Eger strenin indigi yer hakkinda ihtilaf varsa onu da bu kisimda
bildirir.'® Sarenin inis sebebiyle ilgili bilgi varsa onu da zikreder. O biitiin
bunlar1 stirenin indigi yer, dyet sayist ve harf sayisiyla birlikte belirtir."®
Baz1 yerlerde slirenin tefsiri bittikten sonra, tefsirin tamamlandigi tarihi
zikreder.?’ Bazi strelerin tefsirinin sonunda tarih verilmez ve sadece bir dua
ile tamamlandig1 agiklanirken bazilarinin sonunda o surenin ismi zikredilir
ve “... siirenin tefsiri tamamlandi” diye belirtilir.”* Baz1 sirelerin sonunda
ise G sl il 2 ve “ale il 7,23 “orl s plel il 57 gibi ibarelere yer verilir,

Miifessir bazen de ciizlerin bitis tarihini zikreder. Ornegin, birinci ciiziin
sonuna su kayit diistilmiistiir: “Hamd’in kendisine mahsus oldugu Huda-y1
Latif’in yardim ve imdadi ile birinci ciiziin terciimesi sona erdi.
Cemadiye’s-Sani’nin 25’1 Pazartesi glinii Hicri 1368/18 Nisan 1949 Miladi
Sark mahallesinde miitercim-i aciz ve Qari Muhammed Zarif b. Kari
Muhammed Halid Tagkendi’nin takrir ve tahriri ile”?.

Muhammed Zarif, tefsirinde Islami ilimlerin biitin dallarina temas
etmis, ayrica Yahudi ve Hiristiyan kiiltiiriine de gerekli l¢lide yer vermistir.
Tefsirine bakildiginda onun flklh,26 kelam, hadis,27 usul, liigat ve nahiv,
kiraat, Arapca, Farsca ve Uygurca siir edebiyati, belagat ve icaz ilmi gibi
cesitli ilim dallarinda yiliksek mertebelere ulasmis bir sahsiyet oldugunu
rahatlikla anlagilir.

" Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 109, 124, 151, 169, 393.

'8 Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 124, 443, 473, 496, 686, 713.

19 7arif, Tefsiru ‘Amme, s. 217.

2 Tefsirin geneline baktigimizda miifessir bazi strelerin tefsiri sona erdiginde bitis tarihi
zikrederken bazilarinda her hangi bir tarih belirtmez. Sarelerin tefsirlerinin sonunda
zikredilen tarih kayitlarinda da farkliliklar géze garpmaktadir. Ornegin Buruc Stresi
tefsirinin bitis kaydinda “Cumartesi 27 Zilhicce 1343 Hicri Kasigar sehri” diyen not
diismiigtiir. Bu tarih 18 Temmuz 1925 miladi tarihine denk gelmektedir. Bkz. Zarif,
Tefsiru ‘Amme, s. 198. Diger sureler hakkinda verilen bitis tarihi hakkinda genis bilgi i¢in
bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 429, 650.

2L Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 524, 542, 579, 599.

22 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 472.

2 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, . 461.

%4 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 443.

% Bkz. Zanif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 344.

% Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 234,

20 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 540, 572.

% Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 1309.

21 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 378.
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4. Kur’an Tefsirine Yaklasimi

Yukarida da temas ettigimiz gibi miifessir, bir yandan ilmi ¢aligsmalarini
stirdliriirken diger yandan iilkenin Cin isgalinden kurtulmasi igin siyasi
miicadelede aktif rol iistlenmistir. Ustelik cehaletin had sathada oldugu bir
toplumda o, halkin aligkin olmadigi sdylemleri dillendirmis ve bdylece
tehlikeli bir duruma kendini siiriiklemistir.® Buna ragmen o, Dogu
Tiirkistan’da diger muasir aydinlar gibi, somiirgeye karsi halki harekete
gecirmenin tek caresinin, ileride de goriilecegi lizere, 6ze doniik bir
yenilenme projesinde aramistir. Bu baglamda o, toplumdaki hurafeleri
yikmak i¢in kalemiyle var giiciiyle miicadele etmistir. Iste miifessirin bu
kapsamda ele aldigi calisma, bir tefsir mecmuasi olarak giiniimiize
ulasmistir. Biz s0z konusu eserde islenen bazi konular1 ve tefsirinde
uyguladig1 metodlar1 6nemine binaen asagida ele alip inceleyecegiz.

A. Kur’an’t Kur’dn’la Tefsiri

Muhammed Zarif, tefsirinde bir ayetin baska bir ayetle tefsirine olduk¢a
Oonem vermistir. Malum oldugu iizere bu yontem, tefsirde vazgecilmez bir
ozelliktir. O, tefsirinde gerek Kur’ani kavramlarin agiklanmasi, gerekse
ayetlerden ¢esitli anlamlar ¢ikarilmasi hususunda ¢ok dikkatli davranmaistir.
Bu hususta eserinde saylslz ornege rastlamak miimkiindiir. Ornegin o,
“ales”, “GHDE ve “<lw” kelimelerini, “Yerz biz dosedik. Biz ne giizel
dowytczlerm/uﬁhw‘ s Wik (= N5 «O, yeryiiziinii sizin bir dosek
faldifLa) % o= SN A&T das A0 < g1an, yeri sizin bir dések yapmistir] Jx> 4 E
Wy (=) &3 ve «O, yeri sizin icin bir dosek yaptil an¥) & Jaa )
232 gibi ayetleri siralar ve bdylece o kelimelerin manalarmi aciklar.
Ciinkii ona gore, Kur’an’daki miicmel ve muhtasar nice ayetlere birgok
yerde Kur’an’in bizzat kendisi agiklik getirmistir.

Miifessir, Nisd Siresi’nin 48. ayetinde gegen “Isteyen kisi icin Allah,
sirkten bagka biitiin giinahlari bagislar.” ifadesinin yorumunda “Allah'in
kabul edecegi tévbe, ancak bilmeden kétiiliik edip de sonra tez elden tévbe
edenlerin tovbesidir. Iste, Allah bunlarin tovbesini kabul eder. Allah her
seyi bilendir ve hikmet Sahlbldlr/ o 43\-@-' sl oolany Gl 1 e A5 )
L Tade 0 &5 gile 20 &gy adsls cu b e 55573 ve “Dogrusu ivilikler

%8 Toplumun o giinkii sosyal ve siyasi durumu hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bkz. Nurahmet
Kurban, “Cagdas Uygur Islam Diisiincesinin Onderi Abdulkadir Damolla”, Bilig Dergisi,
Bahar/2010, say1: 53, s. 167-182.

2 Zariyat, 51/48.

%0 Bakara, 2/22.

*L Nuh, 71/19.

%2 Taha, 20/53.

* Nisa, 4/17.
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kotiiliikleri giderir. Bu, ogiit kabul edenlere bir ogiittiir./ Gl cliiall &)
uui\dﬂ PR Seiln utuuﬂ\”34 ayetlerini zikreder. O, boylece ayeti bir baska
ayetle tefsir etmis, ayrica bu islemin ahirette vuku bulacagini ve bu sayede
affedilenlerin cehennemden ¢ikarilacagini da belirtmistir.*

B. Kur’dn’1 Siinnet’le Tefsiri

Muhammed Zarif, dirdyet tefsirinin ikinci Onemli 6zelligi olan
Kur’an’in Siinnet’le tefsirini de basariyla uygulamis ve ayetin inis sebebini,
ayette gecen kelimelerin manasini, ayetle dilbilimsel iliskisi bulunan
hadislere bagvurmak siretiyle agiklamistir. Eserinde bu tlirden nakillerin
sayis1 oldukca fazla oldugunu goriiyoruz. Nitekim o, bu hadislerin, bazen
Arapga’larin1 zikrederek ardindan terciimesini verirken, bazen de Arapga
metni zikretmeyerek sadece Uygurca anlamini vermistir. Yine o, delil
getirilen haberlerden bazilarinin kaynaklari1 verirken, bazilarinin sadece Hz.
Peygamber’den geldigine ve hadisin sahih olduguna isaret etmekle yetinmis,
bazen de hadisin riviyet silsilesinden bir sahabeyi, yahut dogrudan Hz.
Peygamber 1 zikretmig ve hadisin ravilerini ise hazfetmistir. Ornegln Nisa
Stresi’nin 34. ayeti hakkinda yorum yaparken ayetin <2l Jaas Loy il Culdadla”
kismini  zikretmig, akabinde 4yetin kisaca terclimesini vermis, sonra
dogrudan Hz. Peygamber’e atfettigi hadisin * 13) 5 S ) &kl 1) Sl A
Ly Gl & clilia e &de 135 ¢ lielal Gl geklinde Arap(;a metnini
nakletmistir. Daha sonra ise bu hadisin Uygurca terciimesini vermistir.
Yorumunun devaminda ise mezk(r ayet ve hadis baglaminda o giiniin
sartlarinda kadinlarin durumlarina deginmistir.®*® Gorebildigimiz kadariyla
miifessir, hicbir yerde naklettigi hadislerin ravilerinden ayrintili olarak
bahsetmemistir.

Ayetlerin tefsiri hususunda delil olarak getirdigi birgok rivayette sadece
sahdbe ya da tabiln ulemasindan bazi kisilere dogrudan atfedilen
aciklamalar vardir. Konu ile ilgili bir 6rnek verecek olursak miifessir, Naziat
stresinin 5. ayeti ile ilgili Abdullah b. Abbas’a dayandirilan bir rivayete
bagvurur. Bu rivayete dayanarak 4l ¢ 33ale in anlamuim, daha dogrusu bu
ziimrenin kimler oldugunu agiklamaya caligir. Rivayete gore bunlar dyle
meleklerdir ki, Allah, onlara birtakim gorevler vermis ve o gorevleri onlara
bildirmistir. Ona uymay1 ve ona vakif olmayr da onlara bildirmistir. O,
meleklerin bazisint ademogullarini muhafaza etmeye, bazisini onlarin
yaptiklar isleri kaydetmeye ve bazisimi ise, yagmur yagdirmak, bulutlart

* Hud,11/114.

% zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 719-720

% Zarif, Tefsiru’l-Kur’an, s. 691-692. ibn Mace’nin Siinen’inde zikredilen bu hadisin
sihhati hakkinda farkli goriisler zikredilmistir. Ornegin, muasir hadis ulemasindan Elbani
hadisin zayif oldugunu sdylemistir. Bkz. ibn Mace, Siinen, thk. Muhammed Fuad
Abdulbaki, Daru Thayai’l-Kiitiibii’l-Arabiyye, Liibnan t.y., Kitabu’n-Nikah, 5.
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sirmek, rilizgar1 sevk etmek ve bitkilerin islerini diizenlemekle
gorevlendirmistir.”’

Miifessir, « 1 55845 u\ ol G5 8135 G ) i) T of & Al g
et Gipele OIS &0 &) 4y oKhaag Laws ) () 932078 ayetin tefsirinde dnce insanim
eda etmesi gereken emanetleri ayrintili bir sekilde aciklar. Ona gore bu
emanetlerden birincisi, Allah tarafindan insanlara yiiklenen namaz ve orug
gibi ibadetlerdir. Ikincisi, insanin yapisinda var olan i¢ ve dis organlar ile
hissi ve manevi kudretleri gibi emanetlerdir. Ugiinciisii, insanlarm kendi
aralarda ridyet ettikleri emanetleridir. O, agiklamasina soyle devam eder:
“Bu durumda emanetleri sahiplerine teslim etmek, vaciptir. Emaneti
korumak ve ona ihanet etmemek, imanin geregidir. Ciinkii sahih bir hadiste
emanet ihanet etmek, miinafikligin alametlerinden sayilmistir. Allah,
emanete vefa gdstermenin ve ridyet etmenin, dini islerin ulularindan biri
oldugu hususunda insanlari uyarmigtir. Hatta o, bunu Kur an’da birgok
yerde dile getirmistir, Ngili ayetlerden birinde soyle denilir: * Coa 55 Lsﬂ‘ 2 ;Jﬂ
ale u}l’uﬂ LA:I a.u\j 231.3. M\ 4413 L@.A.\SA (R DJLG_UA\ \}3354 y; 4.1_) ) d“jj
{283/5_al1}”. Onun bu ayete iliskin agiklamasinda emanet ya da borg¢ veren
kimsenin hakkini, alan kisinin vaktinde geri vermesi gerektigini belirtmek
suretiyle agiklamistir. Ve Abdullah b. Omer’den rivayet edilen bir hadiste
“a} Ll ¥ ol oled Y7 yani, “emaneti olmayanin iman1 yoktur.” demistir.*
Iste, goriilecegi iizere miifessir burada, emanet hasletinden mahrum
kisilerin, imansizlikla damgalanacagini dikkatlere sunmustur. Ciinkii bu
yiice hasletin, insanlar arasinda yok olmasi sebebiyle toplumlarda birgok
felaketler bas gostermistir. Bundan dolay1 hadiste “Aelull jlaiild 3laY) Cuapia 13)
(Emanet zayi edildiginde kiyameti bekle)™*® denilmistir. Mezkdr hadis,
“Ummet igerisindeki iliskilerde emanet zayi edildigi zaman kiyametin
kopacagini bekle.” anlamima gelir. Miifessir burada emanete ihanetin
sosyolojik yonlerine de detaya inerek deginir.41

37 el-Kurtbi, Ebi Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Ensari: el-Cami’u’l-Ahkdm minel
Kur’an, 1-X111, Kahire 1382/1962, (el-Kurtiibi, el-Cdmi), c. 20, s. 130, ibn Kesir, Ismail,
Tefsiru’l Kur’dni’l-Azim, Beyrut 1401/1981, (ibn Kesir, Tefsir), C. 4, s. 467; Zarif, Tefsiru
‘Amme, s. 29. Bu hadisi, hadis kaynaklarinda bulamadik.

% Nisa, 4/58.

% Bkz. Ebu Bekir Abdillah b. Muhammed b. Ebi Seybe el-Abesi el-Kufi, Musannaf Ibn Ebi
Seybe, thk. Muhammed Avame, Daru’s-Selefiyye, c. 11, s. 35; Ahmed b. Hanbel,
Miisnedu’l-Imam Ahmed b. Hanbel, thk. Suayib Arnavut, Miiessesetii’r-Risale, 2. Baski,
c.21,s.231.

0 Buhari, er-Rikak, “Ref’i’l-emane 35”, Ahmed b. el-Hiiseyin b. Ali b. Musa el-
Hiisrevcirdi el-Hurasani, Ebu Bekir el-Beyhaki, es-Siinenii’[-Kiibra, tahk: Muhammed
Abdilkadir Ata, 3. Baski, Darii’l-Kiitiibii’1-Arabiyye, Beyrut 1424/2003, c. 10, s. 201.

M Zanif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 730-733.
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C. Niizul Sebepleri Ile Tefsir

Niizulii 23 yillik bir siire i¢inde tamamlanan Kur’an-1 Kerim’in bazi
ayetleri, dogrudan nazil olurken, bazi ayetleri ise 6zel sebeplerle ilintili
olarak inzal edilmistir. Bu durumu ifade etmek i¢in kaynaklarimiz “esbab-1
niizul” terimini zikrederler.* Her miifessir gibi Muhammed Zarif de bu
ilimden yararlanmis ve ayetleri tefsir ederken sik¢a bagvurdugu
yontemlerden biri de esbab-1 niizul olmustur. Miifessir, drnegin, Ihlas
stiresinin niizulii ile ilgili olarak, ayn1 zamanda miifessirlerin genel goriisi
olan hadisi nakleder ve soyle der:

“Miifessirler bu surenin niizulii hakkinda sdyle demislerdir: Miisrikler,
“Ey Muhammed! Senin bizi ibadetine ¢agirdigin mabudunun mahiyeti ve
sifati nedir? Bize onu anlatsana?” dediler. O anda Allah, bu sureyi
indirmistir.”*

Konu ile ilgili bir diger 6rnek ise “Kelale” ayetiyle ilgilidir. O, “Kelale”
ayetinin inmesine sebep olan olay hakkinda hadis kaynaklarindaki rivayeti
nakleder. Nakil, aynen soyledir: “Hz. Cabir anlatiyor. Hastalanmigtim.
Gegmis olsun demek i¢in Hz. Peygamber (s.a.v) ve Hz. Ebu Bekir yaya
olarak bana geldiler. Onlar geldiginde ben, baygin bir halde yatiyordum. Hz.
Peygamber, evimizde abdest almis ve abdest suyundan iizerime serpmisti.
Bunun iizerine ayilldim. Derken karsimda Hz. Peygamberi gérmez miyim!
Hemen ben de ona “Ya Restilullah malim1 ne yapayim?” diye sordum. “(Ey
Muhammed!) Senden fetva isterler, de ki: “Allah size ikinci dereceden
miras¢ilar hakkinda fetva veriyor: Sdayet ¢ocugu olmayp bir kiz kardesi
bulunan kimse oliirse, biraktiginin yarisi kiz kardese kalir. Fakat kiz
kardesinin ¢ocugu yoksa kendisi ona tamamen varis olur. Eger kiz kardesi
kalmissa, biraktiginin ticte ikisi onlaradir. Eger miras¢ilar erkek ve kadin
kardeslerse, erkege, iki kadimin hissesi kadar vardwr. Dogru yoldan
saparswmniz diye Allah size acgiklvyor. Allah her seyi bili r.”** mealindeki ayet
inene kadar Hz. Peygamber bana cevap vermedi.*

Yine Zarif, Hiimeze sfresinin inis sebebi olarak Ibn Hisam’dan su
hadisi nakletmistir. “Umeyye b. Halef ne zaman Hz. Peygamberi gorse, kas

* Muhammed Abdulazi ez-Zerkani, Menahilu’l-irfan fi ulumi’l-Kur’dn, Daru’l-fikir,
Liibnan 1996, c. 1, s. 76; Demirci, Muhsin, “Esbab-1 Niizul”, DIA, Istanbul 1988, c. 11, s.
360.

43 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 666.

*“ Nisa, 4/166.

4 Buhari, Vudi 44, Tefsir Nisa 4, Marda$5, 15, 21, Feraiz, giris kismi, 13, I'tisam 8, Miislim,
Feraiz 5, 1616; Tirmizi, Feraiz 7, 2098; Tefsir, Nisa 3019; Zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 925-
926.
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ve goz isaretleri yapar ve onunla alay eder ve hatta ona eziyet ederdi. Bu
olay, surenin tamaminin ayni anda nazil olmasina neden olmustur.”*°

Burada su noktanin dikkatlerden uzak tutulmamasi gerekir. Buna gore
miifessirler, 6zel kisiler ya da olaylar hakkinda inen ayetlerle ilgili gerekli
aciklamay1 yaparlar ve bu agiklamanin ardindan sebebin hususiliginin
hikmiin umumiligine etki etmeyecegini belirtirler. Miifessir, bunun
orneklerini hemen konuyla alakali biitiin ayetler hakkinda ifade etmistir.
Mesela, yukarida bahsettigimiz Hiimeze shresinin niizuliiyle ilgili haberi
naklettikten sonra bu konuda yaptigi ve asagida verecegimiz yorumdan,
Muhammed Zarif’in Fikih Usali ilmindeki tutumunu da anlayabiliriz. O
sOyle diyor:

“Her ne kadar miifessirler bu surenin Ahnes b. Serik ve yahut Velid b.
Mugire hakkinda indigini sdyleseler de ayet “lumeze ve hiimeze’yi adet
edinmis olan herkesi i¢ine alir. Ciinkii “kil” kelimesi umimilik ifade
eder.”

D. Kur’dn’daki Mensith Ayetlerle Ilgili Goriigii

Tefsir usuliiniin en tartigmali konularindan biri, nesih konusudur.
Kur’an’in tefsiri hususunda kalem oynatan herkes bu mesele hakkinda ya
tefsirlerinin mukaddimesinde ya da ilgili ayetlerin yorumu esnasinda
goriiglerini belirtmeden gegmezler. Asagidaki bilgiler, dncekilerin tekrari
olmakla birlikte miifessirin nesh konusuyla ilgili goriisii hakkinda detayl
bilgi saglayacaktir. O bu hususta sdyle der:

Nesh sozliikte, zail etmek, bir yerden baska bir yere tasimak
anlamindadir. Yani bir seyi bulundugu yerden kaldirip yok etmek suretiyle
onun yerine baska bir seyi koymaya nesih denir. Sonradan getirilip
yerlestirilen seye nasih, Onceden var olup kaldirilana mensth denir.
Ulemanin 1stilahinda nesh ise “Bir ser‘l hiikkmii, ondan sonra gelen bir
hiikiimle ortadan kaldirmaktir”. Neshin aklen caiz, sem‘an de vaki oldugu
hususunda Miisliimanlar ittifak etmislerdir. Biz Isldm {immetlerinin
nezdinde seriatlarin neshi ve degisimi hikmete uygundur. Buna akli ve nakli
delillerimiz vardir. Neshin sadece dinin fiiruunda meydana gelecegi
hususunda Ebu Hanife’nin su sozilinii naklederler: “Bil ki, peygamberler,
tizerinde ittifak edilen din ve muhtelif seriatlar tizerinde idiler. Din degismez
ve degistirilmez. Seriat ise degisir”. Fakat anlami itibariyle Kur’an ayetleri
igerisinde neshin vukuu hakkinda ihtilaf edilmistir. Cumhur ulema ve
fukaha Kur’an’da neshin varligini kabul etmistir ve bu konuda bir¢cok yorum

46 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 562.
47 Zardif, Tefsiru Amme, S. 563.
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zikredilmistir. Sadece Ebu Miislim Muhammed b. Bahr Isfehani (322/934)
Kur’an’da neshin varligim1 kabul etmemis ve ona benzer sekilde sonraki
asir arastirmacilarindan bazilart da Kur’an’da neshin olmayacaginm
sOylemislerdir. Dogruluk, bu arastirmacilardan yanadir. Neshi kabul eden
alim ve miifessirler, bu konuda ¢ok asir1 gitmislerdir. Hatta giizel ahlak
hakkinda gelen “odalall (e Gajels Cagpmally jals siall 24 mdal 5 (agie sel8”
gibi kelimelerin gectigi ayetleri ve “uall & ol SI ¥ ayetini “seyf” ayeti ile
mehstth saymislardir. ibn Arabi “Kur’an’da Kkafirlerden yiiz ¢evirme
hakkinda gelen ve “Uajels & «za” seklindeki ifadelerin yer aldig
ayetlerin tamami “seyif” ayeti ile mensth oldugunu ve “seyif” ayetinin 124
ayeti neshettigini sdylemistir. Celaleddin SuyGti bu sozii, el-Itkan’da
nakletmis, ancak bdylesi ifrata kacanlari tavsif etmemistir. Sonra Suyiti,
tekrar tekrar diisiinmek suretiayle nihdyet Kur’an’da sadece 21 Aayetin

29

mensith oldugunu sdylemistir.”".

Miifessir Zarif, bdyle uzun bir ayrintidan sonra konuyu uzatmadaki
amacint da aciklamistir. “Bu konuda genis bilgi vermenin birka¢ nedeni
vardir. Okuyup yazabilen kardeslerimiz, Arapca tefsirlerden terciime
edilerek Fars¢a ve Tiirkce tefsirlerde “Falan ayet filan ayet ile mensthtur.”
seklindeki sozlere hi¢ itimat etmesinler. Ciinkii onlar, asli astar1 olmayan
sozlerdir. Onlarin bu gibi so6zlerine bakilirsa, Miislimanlar hiikmii
kaldirilmis ve hitkkmii olmayan bir¢ok ayeti Kur’an’da okumus olacaklardir.
Onlarin bu s6zlerinin, Kur’an’in san1 ve yiiceligine ne kadar kusurlarin izafe
edilmesine sebep olacagini diisiinmeleri gerekir. Halbuki Kur’an’in hiikkmii
kiyamete kadar bakidir. Kur’an ayetleri hitkkmiinii, zamani, zemini ve yeri
geldiginde icra edecektir. Arastirmacilarin ortaya koyduklar1 sonuglardan
bir anlam ¢ikarabiliriz. Buna gore, Allah tarafindan indirilen ayetlerin bazisi
mensth olup, hem hiikmii hem de tilaveti kaldirilmistir. Kaldirilanin yerine
ise hi¢c nesh olmayacak ayetler getirilmistir. Bu baglamda el-/ntisdr adh
eserinde Kadi Ebu Bekir s0yle demistir: “Bizim sectigimiz ve tuttu§umuz
yola gore Allah, kendi peygamberine indirdigi o kitabt yaziyla
sabitlestirmeyi, yani serefli nazmini yazmay1 emretmis, nazil olduktan sonra
asla onu neshetmemis ve tilavetini de kaldirmamstir. Yiice ve sanli Kur’an,
iki kapak arasindadir ve suan elimizdeki Kur’an’dir. O, Hz. Osman’in
mushafinda toplamigtir.”*

Bu aciklamalardan agik¢a anlasiliyor ki, su an Kur’an’da sabit olan
ayetler, tilaveti menstih ayetlerin yerine verilen ayetlerdir. Yani Allah, her
neshettigi ve bizim bilmedigimiz ayetlerin yerine simdi bize lafz1 ve manasi
miitevatir olan Kur’an ayetlerini vermistir. S6z konusu mensih ayetlerden

*® (Celaleddin Abdirrahman b. Ebi Bekr es-Suyuti, el-itkan fi Ulumi’l-Kur’dn, tahk:
Merkezu’d-Dirasati’l-Kur’aniyye, Suudi Arabistan, t.y., s. 1443-1447.

* Krs. Kadi Ebi Bekir, ibn Tayyib el-Bakillani, el-Intisar li’I-Kur dn, thk. Muhammed sam
el-Kudah, Daru Ibn Hazm, Beyrut 2001, c. 1, s. 102.
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elimizde bulunan Kur’an’da higbir ayet yoktur. Dolayisiyla bu hakikatlere
gore “Lelie 5l Leia iy il Lt gl 4l (e i W Ayeti, “Her Ayeti biz neshederiz.
Yani, onun hiikmiinii ve tilavetini biz kaldiririz. Onun yerine, ondan daha
lyisini ya da onun benzerini getiririz.” anlamindadir. Bu s6zden anlasilan ise
su an Kur’an’daki ayetlerde neshin olmamasidir. Ebu Miislim, « (» zii L
4 ayetinde kastedilenin, Tevrat ve incil’in ayetleri oldugunu séylemistir.>
Kad1 Ebu Bekir ise “4f (1 &uii 7 dyetinde kastedilenin, ayet nazil oldugu
zaman Hz. Peygambere indirilmekle son bulan hiikmii ve tilaveti kaldirilan
ayetler oldugunu dile ge:tirmistir.51

Soziin hiilasas1 sudur ki, s6z konusu “4 (s Fwi W Ayetinin delili ile
nesh meydana gelmistir. Fakat neshedilen ve bdylece mensiih olan ayetler,
zamaninda hiikmii ve tilaveti kaldirilmis ve onun yerine nesh eden nasih
ayetler baki kalmustir. Iki kapak arasinda bir araya getirilen Kur’an’da,
hiikmii neshedilen ayetler yani, mensth ayetler yoktur. Tamaminin hiikmii,
kiyamete kadar gecerlidir. Fukahanin dile getirdigi nesh ise tahsisden
ibarettir. Basari Allah’tandir.”®

E. Miitesdbihat Konusundaki Goriisleri

Tefsir usuliiniin en 6nemli konu basliklarindan biri de miitesabihat
konusudur. Miifessir Zarif’e gore miitesabih ayetlerin hakikatini Allah’tan
baska kimse bilmez. Ilimde ileri gidenler ise Kur’an’a inandiklarini,
muhkem ve miitesabih ayetlerin tamaminin Allah katindan oldugunu
sé')ylerler.S3 Benzer sekilde miifessir, bazi slrelerin basindaki mukatta
harflerinin teviliyle hi¢ ugrasmaz. Nitekim o, Bakara slresinin basinda
gecen harfler hakkinda soyle demistir: “Elif, 1dam ve mim harflerinin
anlamini ancak Allah bilir. Strelerin basindaki hurif-1 mukattaalar Allah ile
Peygamber arasindaki bir sirdir. Biz mii’'minler ise onlarin zahirlerine iman
ederiz. Onlarin ilmini ve onlardaki sirlari, Allah’a havale eder ve teslim
oluruz.> flgili ayetlerin yorumda genel olarak kullanilan ifade, tipki Al-i
Imran stresinin tefsirinde sdyledigi gibi “Mukatta harfleri, Allah ile
Restlullah arasindaki sirlara isarettir. Onlar1 baskalarina bildirmek amacg
degildir.” seklindeki ifadenin aynisidir.”

%0 Krs. Fahruddin er-Razi, Mefatihu’I-Gayb, Déru ihyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrut 1420, 3.
Baski, c. 3, s. 639.

5! Krs. el-Bakillani, el-/nfisar, s. 100.

52 7arif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 289-301

53 Zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 501.

> Zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 201.

% Zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, $.497.
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F. Dilbilimsel Yaklasimlar:

Bir miifessirin yorum siirecinde kendini gosterebilecegi alanlardan biri
de, ana metnin liigavi derinligini kesfedebilme noktasindaki becerisidir.
Oyle olmadig: takdirde ortaya konan sonuglardan okuyucu pek de tatmin
olmayabilir. Uzerinde c¢alistigimiz miifessirin bu alanda fevkalade bir
yetenege sahip oldugunu gérmekteyiz. Arap, Fars ve Tiirk dilini miikemmel
derecede bilen Muhammed Zarif, tefsirinde bu bilgisini son derece etkin bir
sekilde kullanmistir. Ayetlerin yorumunda Arapca istishadlarin yani sira”®
Fars edebiyatinin giizide sahsiyetlerinden olan Hafiz-1 Sirazi®’ ve Seyh
Sa‘di’den ovgiilerle bahsetmis ve sik¢a alintilar yalpmlstlr.58 Ayni sekilde
Muhammed Zarif, Tiirk klasiklerinden Fuzili gibi sahsiyetlerden de alintilar
yapmls,59 dilbilimsel agiklamalara genis¢e yer vererek gramer ve belagat
yonlerinden degerlendirmelerde bulunmustur. Burada ilgili alanlarda birer
ornek verecegiz.

Liigatle ilgili 6rnek: Zarif, “s»” kelimesinin, liigatte “Nefsin sehvet ve
lezzete meyletmesine denilir.” agiklamasini yapar. Bu acgiklamasini
desteklemek icin “Okyanus”a atifta bulunur ve sozciigiin oradaki “s.s
nefsin irdde ettigi ve arzuladigi seylere denilir.” % manasini, agiklamasina
delil getirir.

Gramer ilgili 6rnek: Miifessir, Naziat suresinin “b = 3 5 Lo Lia z A7
ayetine yaptigi agiklamada “i= =" kelimesi ile “sW” kelimesinin zemine
izafe ve nlspet edilmesi, o iki seyin kaynaginin ayni yer olduguna delalet
icindir. ~6l demistir. Bu konu ile ilgili bir diger 0rnek ise soyledir: * ¢ &udald ol
u.\.d\.:d\ g_a) A.u\ Cald] Lr’\ JLBY d.ﬂ\ qu.a L...n\.u L:\ A @m dq.: LA\”GZ éyetln tefsirinde
miifessir, ayetin kisaca mealini zikrettikten sonra dilsel yorumunu yapmis
ve sO0yle demistir:

“Sart ciimlesini, kasem harfi olan “Lam” ile baslatmak suretiyle sartin
cevabr yerine gelecek olan kasemin cevabini ise fiil climlesine uygun
muzari fiilini nefy ile getirmeyip, te’kid-i nefy ifade eden Ma-i hicaziyye ile
baglatmayan isim ciimlesi ile getirip, onun haberinde “Ba” harfini zaid
yapmak, kendisinin bodylesine kotli islerden bizar oldugunu ortaya
koymasindaki miibalagay1 ifade etmektedir. Ciinkii, sifatin nefyi, fiilin

% zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 307, s. 885.

57 Zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 703.

%8 Zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 79. Ayrica miifessir, Hz. isa’nin gokten inmesi hakkindaki
yorumlar1 esnasinda Tefsir-i Hiiseyn’den Farsga bir alnti yapar. Ayni yerde yine Sah
Veliyullah Dehlevi’den Farsga bir alint1 yapar. Zarif, Tefsiru ’I-Kur’dn, s. 863.

% zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 73.

60 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 62.

61 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 57.

® Maide, 5/28.
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nefyinden daha beligdir. Yani ayet, “Ben, Allah’tan korkmay1 engelleyen
boylesi kotii vasiflarla hicbir zaman sahip degilim.” anlamia gelir.
Kendisinin bdylesine haddi asan islerden miinezzeh oldugunu ilk adimda
kasem ile daha sonra kasemin cevabinda ise “Ba” harfini ziyade eylemekle
pekistirdikten sonra onun illetini beyan etmistir. Bunun i¢in de “Ben
alemlerin rabbi Allah’tan korkarim.” demistir.63

Belagatla ilgili 6rnek: Kur’an’in en biiyiik mucizevi 6zelliklerinden biri,
onun belagat ve fesahati yoniindeki incelikleridir. Kur’an diliyle konusan
Arap misriklerine, Kur’an gibi hatta onun bir shresi kadar bir slre
getirmeleri i¢in meydan okumas,®® ne o giin ne de giiniimiize kadar, hig
kimsenin bunu yapamamasi, bu ilahi kelamin dstiin edebi giiciini
kavrayabilmemiz i¢in yeterli delil olacaktir.

Miifessir Zarif, diger Kur’ani ilimlerde oldugu gibi, Kur’an-1 Kerim’in
edebi yonden incelenmesi ve yorumlanmasi hususunda da gerekli gayreti
gostermistir. Ornegin, “Aals Yia sy < 5%°% deyip tahsis etmekle “aY istigrak
ile marife yapmamak su sebeptendir ki, o giin iman edenler i¢in hi¢ korku
yoktur. Bu deliller ile sabittir.” demekle ayetin s6z konusu belagat yoniine
isaret etmistir. 66

G. Kirdat Ile Ilgili Goriigleri

Muhammed Zarif, gerekli goriilen yerlerde ayetin kiraatiyla ilgili
konulara da deginmis ve kiraat farkliliklarini genisce anlattiktan sonra kendi
tercihini de belirtmistir. Meseld, Tekvir slresinin “(picar cuall e s Ly”
ayetindeki “sLall” harfinin  “all” ve “alal”  geklindeki okunuslarini
belirttikten sonra sahabeden Eb(i Ubeyde’nin sonraki alimlerden de Ibn
Kayyim ve et-Taberi’nin goriiglerine yer vermistir. Ardindan “Do%ruya en
yakin kiraat, “0xu=” kelimesini “2ball” ile okuyanlarin kiraatidir.” ! demis
ve boylece kendi tercihini belirtmistir.

Muhammed Zarif, Infitar stiresinin « <laxd &l sué Gl 3% fyetinin
kiraat vicihler hususunda da bir agiklama getirmistir. O, “cU® kelimesini
Kife kiraat alimlerinin seddesiz ve Mekke, Medine, Sam ile Basra
alimlerinin ise sedde ile okuduklarini belirtmis, ayrica bu kelimenin

63 zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 1041-42

% el-Bakara, 2/23; Yunus, 10/38; Hud, 11/13.
% en-Naziat, 79/8.

8 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 36.

67 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 104.

%8 el-infitar, 82/7.
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okunusu hakkinda Atd ve et-Taberi yoluyla Ibn Abbas ve Ikrime’den
haberler nakletmistir.®

Miifessir, “ o3l e R N RPN p S [V - PR P N
(26551} il Ayetini  agiklama safhasinda  kiraat  alimlerinden
Muhammed b. Tayfur es-Secavendi (5. 560/1165) “4is uMJ"”den sonra
vakfin cdiz oldugunu gosteren “z” isaretini koymustur Bu durum, * ¢ Gt
4L de vakf yaparak, onu, énce gegen “da’ )M ’e zarf yapmak caizdir yahut
orada vakf yapmayip, onun Oniindeki “ uye-;ua e zarf yapmak da caizdir
anlamina gelir. Eger “4ils (s U PR ’ye zarf yapilirsa, o kavmin
mukaddes topraklara girisi ebediyen yasaklanmamis ve gegici bir siireligine
yasaklanmis olur. Yani bu toplum, Allah’in emrine kars1 geldiklerinden ceza
olarak ¢olde kirk y11 bocaladlktan sonra sehre gireceklerdir, anlamina gehr
Eger 4 G, G seie atfedilecek olursa, mukaddes topraklara giris o
kavim i¢in ebediyen yasaklanmis olur. O zaman ayet, “O kavme mukaddes
topraklar ebediyen haramdir. Onlar, kirk yil ¢dlde bocalayip dururlar.”
anlamina gelir. Onlarin Allah’in emrine 1taat31zhk ederek “I5l IAS oI 470
biz hayatimiz boyunca oraya girmeyecegiz.” seklindeki talihsiz sozlerinin
karsiliginda mukaddes topraklar onlar i¢in sonsuz haram olmus olur. Onlar
¢olde yollarni kaybedecek ve helak olup gidecekler, demek olur.”

H. Kissalarla Ilgili Goriisleri

Miifessirin tefsirinde tarihi olaylardan iyi bir sekilde istifade ettigini
goriiyoruz. Yine miifessir, gecmige ait kullandigi rivayetleri glinlimiizde
yasanan olaylarla kiyas etmis ve gereken ibretin alinmasi noktasinda 6nemli
aciklamalarda bulunmustur. Zaten ona gore, kissalarin anlatimdaki amag da
budur. O, Burlc stiresinde ad1 gegen “Uhdud” hadisesini ve halk i¢indeki
konu ile ilgili biitiin rivayet c¢esitlerini bir araya toplamistir. O ayrica mezkur
kissa ile ilgili bat1 diinyasindaki arastirmalara ve onlarin ilmi sonuglarina da
temas etmistir.’”” Miifessir Muhammed Zarif, bu kissa ile ilgili olarak su
aciklamalar1 yapiyor:

“Bu stiredeki “Ashab-1 Uhdud” kissasindan alacagimiz ibret ve hissemiz
sudur: Birincisi, Islim dini yolunda her hangi bir kiilfet veya sikint1 ile
karsilagildiginda taviz vermemektir. lIkincisi, zorluklar karsisinda din
islerinden eksiltme yapmayr ve gevseklik gostermeyi goniilden bile
gecirmemektir. Bu baglamda kisi, Allah’in takdirine yakinen inanmalidir.

% Genis bilgi i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 113.

° Maide, 5/24.

™t 7arif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 1031.

"2 Bu kissa hakkinda detayl bilgi igin bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 189-195.
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Ciinkii diinyada 6liim bir kere olacaktir. Insan diinyada bin sene yasasa bile
bir giin Slecektir ve Allah’in katinda ceza veya ddiil i¢in toplanacaktir.”"®

Muhammed Zarif, “Fil Sahipleri” ile ilgili kissay1 ve tarihgesini de uzun
uzadiya anlatarak’* sunlari soyler: “Ashab-1 Fil kissasi, siyercilerin rivayet
ve nakillerine nazaran sdyledir: Ebrehe b. Esrem adinda bir Hiristiyan,
Habes sultani tarafindan Yemen valiligine atamis, o da Arabistan’a hacca
giden biitlin insanlar1 Kabe’den yliz cevirtmek ve insanlarin hac ig¢in
Sana’ya gelmelerini saglamak amaciyla Sand’ya muhtesem bir kilise
yaptirmis, hattd bu olaydan haberdar olan bazi Arap kabileleri ona karsi
glkm1$t1r.”75 Ancak burada hemen belirtelim ki miifessir Muhammed Zarif,
zikrettigi kissalarin hi¢ birinin kaynagini1 vermemistir.

I. Fikihla Iigili Goriigleri

Muhammed Zarif, tefsirinde genel olarak ahkam ayetleri ile ilgili
hususlarda ayrintilardan bahsetmemekle birlikte bazen Hanefi ve Safii
mezhebinin  gorlislerini  zikretmis, ancak her hangi bir tercihte
bulunmamustir.”® Meseld, Fecr siresini tefsir ederken haccin tarihgesi, Safa
ve Merve’nin fazileti, Beyt-i Muazzam’n fazileti, tavafin fazileti, kurbanin
fazileti, Arafat ve Miizdelife’nin fazileti ile birlikte haccin biitiin ahkami ile
ilgili hadislere ve tarihi olaylara genisce yer vermistir.”” O, bazen de
mezheplerin goriislerini zikrettikten sonra agik¢a kendi tercihini belirtmistir.
Mesela, Beled stiresinde gegen “4d, & jfadesinden muradin, “sahip oldugu
erkek kolelerin ve kadin cariyelerin azat edilmesi” oldugunu belirterek bu
stirede ortaya konulan iyi davranislarin ilkinin de sadakalarin en iyisinin de
kole azat etmek oldugunu, bunun mezhebimizin imami Imam-1 A‘zam Ebd
Hanife’nin mezhebine ait bulundugunu, onun icindir ki Imam-1 Azam’a
gore sadakalarin icinde en faziletli olaninin, kole azad etmek oldugunu
sé')ylemektedir.78 Biz bu agiklamadan onun genelde Hanefi mezhebini
benimsedigini anlayabiliyoruz.

Ancak miifessirin mezhebe bagliligi, korii kortine bir baghilik degildir.
Bu baglamda o, gerektiginde 6z elestiri yapabilen ve kendi mezhebinin
disindaki mezheplerin goriislerini tercih edebilen bir kisilige sahiptir.

& Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 198.

" Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s.552-557.

£ Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 552.

"® Mesela miifessir, “Kelale” ayetinin tefsirinde dlen kisinin baska anneden olan kiz sadece
tek kiz kardesi varsa Olenin geride biraktig1 mirasin yarist ona verilecektir. (Bu pay
mezkur kiz kardesin farz olan payidir). Ancak mirasin kalan yarist dlen kisinin soy bag:
olmadizn durumda imam Safii’e gore Beytu’l-mala katilir. Imam Ebu Hanife’nin
mezhebine gore ise dlenin kiz kardesine kalir. Bkz. Zarif, Tefsiru’l-Kur dn, s. 922.

" Genis bilgi i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 261-268.

78 Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 311.
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Meseld o, “cas¥! (e 1558 577 ayetinin mealini verdikten sonra ayetin fikhi

yorumu iizerinde durmus, yollarda gilivensizlik olusturan, fakat adam
oldiirmeyen veya kimsenin malin1 almayan kisilerin hiikmiiniin, imam Ebu
Hanife’ye gore, hapsedilmesi oldugunu nakletmigtir. Bu durumda ayette
gecen “I5%” ifadesi, “wwsy” anlamma almmistir. Imadm Safii’e gore, bu
ayetin anlami, s6z konusu kisilerin, bir sehirden digerine siiriilmesidir.
Miifessir, o kisilere verilecek cezanin, bir yere yerlesmelerine miisaade
edilmemesi oldugunu da zikretmistir. Biitiin bu nakillerden sonra miifessir,

Imam Safii’nin gériisiinii tercih etmistir.go

Goriildugi gibi miifessir, herhangi bir mezhebe bagli kalmamistir. Bu
baglamda bir bagka misal ise iddet konusuyla ilgilidir. O, kocalarindan
bosanan kadinlarin iddeti konusunda su acgiklamayi yapar: “Bosanan
kadinlar, kendi kendilerine li¢ kurd’ beklerler.” ayetinde hayiz goren ve
halvet-i sahih geg¢irmis olan hiir kadinlar bosandiktan sonra ii¢ hayiz
miiddeti beklerler. Yani 1iic hayiz miiddeti gegmeden baskasiyla
evlenemezler’®. Bu, Hanefi mezhebinin goriisiidiir. Dolayistyla miifessir,
bu mezhebin goriisiinii tercih etmistir.

J. Kelimla Ilgili Goriisleri
a. Iman-Amel Iliskisi

Muhammed Zarif’in tefsirine baktigimizda kelami tartismalara fazla
girmedigine sahit oluruz. Ancak zaman zaman onun keldmi goriislerini
yansitacak bazi bilgilere rastlamak miimkiiniidiir. Meseld o, Beyyine
stresinin “Oysa onlar, dogruya yonelerek, dini yalmiz Allah'a has kilarak
O'na kulluk etmek, namazi kilmak ve zekdati vermekle emrolunmuslardi.
Dosdogru olan din de budur.” ® ayetini tefsir ederken kendisinin
benimsemis oldugu Ehl-i Siinnet akidesindeki iman-amel iligkisine vurgu
yaparak soyle demektedir:

“Insan, itikadinin temelini Ehl-i Siinnet ve’l-cemaat’in dogru itikadina
uygun olarak kurmalidir. Bu agidan insan, gonliinde imanin1 yerlestirdikten
ve sabitlestirdikten sonra IslAim’m emrettigi amelleri yerine getirmege
imkanlar1 ol¢iisiinde gayret gostermelidir. Cilinkii cesetteki organlarin bir
araya toplanmasiyla bir beden olustugu gibi, itikat ile amelin bir arada
toplanmasiyla da iman olusur.”®

¥ Maide, 5/33.

80 zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 1064

81 zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 422.

82 el-Beyyine, 98/5.

83 Zarif, Tefsiru Amme, s. 39-40, 457.
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Verecegimiz su agiklamalar ise miifessirin goriisiinii daha iyi yansitir
niteliktedir: “Kur’dn’da devamli surette “clsllall | slee 5 jfadesi ) sl s ile
birlikte zikredilmistir. Bundan Allah’in, ameli, Cennet’te girmenin sebebi
kildig1 agikca anlagilmaktadir. Clinkii iman, aslinda bir temel, iyi amel ise o
temelin {izerine kurulmus bir bina gibidir. Bu bakimdan {iizerine bina
kurulamayan sakat temelin higbir yarar1 yoktur. Yani, amel olmadan
Cennet’in {istiin derecelerini talep etmek, pazara parasiz ¢ikmaktan
farksizdir.”® Bu imén tammminm, Imim Es’ari’nin aksine, daha ¢ok
Mu’tezile’nin goriisiiyle ortiistiigiinti soylemek miimkiindiir.

b. Vacib ‘Ala Allah

Muhammed Zarif’in kelami konulardaki yaklagimi ile diger bir konu
ise, “Allah’a hi¢bir seyin vacip olmadig1” hususudur. Bu hususta miifessir,
Nebe siiresinin “Llus slae <l ) (3 ¢) 327 Ayetini agiklarken soyle demektedir:
“Allah tarafindan verilen bu mikafat, onun kendisi tarafindan verilen bir
ilahi vadenin gerekgesi olarak bir lituftur. Aksi halde Allah’in azametine
higbir sey vacip olmaz.”® O, Tekvir stresindeki “ siaes aSialia L5 Ayetini
aciklarken ise Mu’tezile’yi elestirerek sunlari sdyler:

“Zemahseri gibi Mu’tezile’ye mensup bilginler, bu lafz-1 ilahi ile
Cebriil (a.s.)’in Hz. Muhammed (s.a.v.)’den derece bakimindan {istiin
oldugunu sdylemislerdir.?® Buna cevaben biz diyoruz ki, bu dyetin ménasi,
Mu’tezile’nin diisiindligi gibi degildir. Bu ayetten anlasilmasi gereken
melek-i restl ile beser-i restlun birgok dzelliklerinin ispat1d1r.”87

Miifessir, biiyiik giinahi sirkten saymaktadlr.88 Bu durumda ona gore,
tevbe etmeden Olen biiylik giinah islemis kisi, ebedi olarak cehennemde
kalacaktir.

¢. Kader Konusu

Kader konusu, akaid disiplini igersinde tarihten giiniimiize kadar ¢ok
tartisilan bir konu olarak intikal etmistir. Goriildiigii gibi miifessir birgok
konuda bazen Mu'tezile ile ayn1 goriisii paylasirken bazen de onlara ters
diistiigii yonler olmustur. Iste kader konusu, onun Mu’tezile ile uyusmadigi
noktalardan biridir. O, bu hususta Ehl-i Siinnet’in goriisiinii benimsemistir.
Nitekim 0, Bakara suresi 253. 4yetinde gegen /il Lo & ¢Li 515 ifadenin

8 zarif, Tefsiru’l-Kur dn, s. 160

8 Zarif, Tefsiru Amme, S. 22.

8 Krs. ez-Zamahseri, Ebu’l-Kastm Muhammed b. Omer, el-Kessdf an Hakaiki’t-Tenzil ve
Uyuni’l-Akavil fi Vuciihi’t-Tevil, Libnan t.y., c. 4, s. 225.

8 7arif, Tefsiru ‘Amme, s. 102; Krs. ez-Zemahseri, a.g.e., C. 4, s. 225.

8 Bkz. Zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 258.
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aciklamasinda soyle der: “Sayet Allah’in iradesi onlarin din islerinde ihtilaf
etmelerini 6ncelememis olsayd: onlar, kendi aralarinda ihtilaf etmezlerdi.®
O, Allah’in bilgisi konusundaki tutumunu da Ehl-i Siinnet’ten yana
kullanmistir. Bu baglamda o, tefsirinde kiirsiiden bahsederken, gokler ve
yerdeki biitlin mahlikatin ve onlarla ilgili tiim islerin, Allah’in bilgisi
délhilindg:0 oldugunu, hicbir seyin onun bilgisi disinda olmadigin1 ifade
etmistir.

K. Niiziil-i Isa Meselesi

Hz. Isa’nm Aahir zamanda inecegi konusu Ehl-i Siinnet ulemas:
igerisinde pek tartisilmamistir. Varsa da giinlimiizde oldugu kadar revag
bulmamistir. Fakat son donem bilginlerinin bu mesele iizerinde hararetli
tartigmalar yaptiklarini biliyoruz. Miifessir Muhammed Zarif, bu meseleye
gosterdigi yaklasimi ile yasadigi donem ve bulundugu gevreye gore oldukca
modernist bir ¢ikis sergilemistir. Hz. Isi’nin ahir zamanda gokten inecegiyle
ilgili s6zlerin, kendi icerisinde bazi problemleri de beraberinde getirdigini
sOyleyen miiellif, karsit goriistin  delillerini tek tek tartisarak
degerlendirmistir. O, bu konuda sozlerine s0yle baslamistir:

“Hz. Isa’min ahir zamanda gokten inecedi” goriisiinii savunanlarin,
Kur’an’dan getirdikleri delilerden biri su ayettir: “Ehl-i kitaptan her biri,
oliimiinden once ona muhakkak iman edecektir. Kiyamet giiniinde de o,
onlara séhit olacaktir.®* Miifessire gbére bu ayet, Hz. Isa’nin gdkten
inecegine delalet etmez. Kur’dn’dan getirdikleri delillerinin ikincisi
“Muhakkak ki o, kiyametin kopacagini gdsteren bir bilgidir. Stiphe etmeyin.
Dogru yol budur.” 2 mealindeki ayettir. Ona gore bunun anlami, Hz. Isa’nin
babasiz olarak bakire Meryem’den dogmasidir ki, bu da kiyametin bir
alametidir. Yani hicbir insanla evli olmayan bakire Meryem’den, Isa’y1
meydana getirmeye giicii yeten Allah’in, istedigi zamanda kiyameti
koparmaya da giiciiniin yetece8i agiktir. Dolayisiyla sizler, kiyametin
kopacaginda siipheye diismemelisiniz. Bu 4yet de ona gore, Hz. Isa’nmn
gokten inecegini gostermez. Kur’an’dan getirdikleri delillerin {i¢iinciisi
“Dogrusu Allah, O'nu kendine dogru yiikseltti. Allah giicliidiir, hikmet
sahibidir.” ® ayetidir. Bu ayet, Allah’in, belki de Hz. Isd’y1 Yahudilerin
hiikiimdarlig1 disinda bir yere, kendi huzuruna aldigini1 ve onlarin serrinden
kurtardigmi ifade edebilir. Buradaki “43)” ifadesine, “Allah’in huzuruna”

8 zarif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 455.
% 7arif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 459.
%% Nisa, 4/159.

%2 7uhruf, 43/61.

% Nisa, 4/158.
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diye anlam verilebilir. Bu yoruma, Hz. [brahim’den bahseden « <3 G—\‘ oY)
Ol ) 7% ayet-i kerime delil olusturur.

Bir baska ayette Allah, Hz. Is4’y1 Yahudilerin serrinden kurtarip, ona ve
annesine iyi bir karargah ihsan ettigini bildirmis ve © 4 4415 &)a (ol Glass
Guraly Q)8 i3 e ) Ll 5% ifadelerini indirmistir. Yani ayet, Meryem’in
oglunun, yani Hz. {si ve annesinin, filhakika Hz. Meryem’in de mucize
kilindiginm1 agiklar: “Bdylece biz, her ikisini de pinarlart olan ve oturmaya
elverisli yliksek bir yere yerlestirdik.” Dolayisiyla delil getirilen {i¢iincii ayet
de ne Hz. Isa’ni gokten inecegine ne de gokte olduguna delalet eder.

Hz. Is4’1n inecegine, Buhari’de Ebu Hureyre’den rivayet edilen hadis-i
serifinin delil getirilmesi ise dogru degildir. Zira s6z konusu hadis, ahad
hadislerden oldugu i¢in inan¢ konularinda delil olamaz. Ciinkii bdylesi
itikadl meselelerde kati hiikiim ifade eden deliller getirmek gerekir.

Fakat onlarin delil getirdikleri ayetlerinin anlamlari, miifessirlerin
aciklamalarina gore, ihtilaflidir ve miifessirler, ayn1 yorumlar iizerinde
birlesmezler. Ayni sekilde delil olarak ileri siirdiikleri hadis de ahad bir
hadistir. O halde Hz. Isa’min gokten inis meselesi, gerci uzun zamanlardan
beri insanlar arasinda meshur olmus, kitaplarda yazilmis, hatta tevatiir
derecesine ulagmis olsa bile, mesele, kati delil ile ispat edilen itikadi
meseleler kapsamina sokulamaz.

Miisliimanlar arasinda, bunun gibi meshur olmus, tevatiir derecesine
ulagsmis, cogu kitaplarda yazilmis olan asli astar1 olmayan sdzler, sadece
bunlarla sinirl degildir, hatta daha da ¢oktur. Bu acidan benzer meselelerle
ilgili goriislerimizi, yeri gelince zikretmeye devam edecegiz.

Miifessire gore, belirtilenlere ek olarak Hz. Isa’min gokten inisi ve
Miisliimanlar arasinda hiikiim yiiriitmesi “lde ¢35 08 @l G&5 Gadll 88579
ayetine ve “wx o Y% hadisine de zittir. Bir de, son elgi olan Hz
Muhammed’in seriatinin, ebediyen siirmesini bir kenara alirsak, Islam
seriatinin, Israilogullarina mensup olan, gecerliligini kaybeden ve gdkten
inecek olan bir peygamberle takviye edilmesi ve seriat-1 Ahmediyye’yi Hz
[sa’nin takviye etmesi, makul mudur?

Yine Hz. {sd’nin gokten inecegi hakkinda goriise sahip olanlar “Ahir
zamanda Hz. Isa, su timmete iner ve Hz. Muhammed’in seriatina gore

% gaffat, 37/99.

% Mii’mindn, 23/50.

% Ahzab, 33/40.

" Bkz. ibn Mace, Fiten, Babu Fitneti’d-Deccal, No: 4077; Ahmed b. Hanbel, Miisned, c. 2,
172, 212.
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hilkkmeder. Buna gére Hz. Isa, ayri bir risaletle ve nasih seriatle de
inmeyecektir. Fakat o, Hz. Muhammed immetinin hitkmedicileri tarzinda
inecektir.” derler. Halbuki Hz. Isa’nin ineceginden bahseden hadislerde
“dy all e % ifadesi meveuttur. Bu, “O, Yahudi ve Nasara’dan cizye kabul
etmez. O, indiginde baska dinde olanlardan Islam’1 kabul etmeleri ister.
Onlar, ya IslAm dinini kabul edecek ve Miisliiman olacak ya da olmazlarsa
Oldiirtileceklerdir. Fakat cizye hi¢ yoktur.” anlamina gelir. Boyle oldugu
takdirde Hz. Isi’nin bu mezkur hiikmii, giiniimiizde Hz. Peygamber’in
seriatinda mevcut olan hiikmiin aksine bir hiikiimdiir. Hz. Peygamber’in
seriatina gore ehl-i kitap olan Yahudi ve Nasara cizye verecek duruma
gelirse, onlardan cizyeyi kabul etmek vaciptir. Ehl-i kitab1 6ldiirmek ise,
caiz degildir. Miisliman olmayanlar da bir baska dini kabule mecbur
tutulamazlar.

Bu agidan onlarin getirdikleri hadisteki “4jsll aans” ifadesi, Hz.
Peygamber’in seriatindaki hiikmiin degistirilip, islevselliginin ortadan
kaldirilmas: degil midir? Bu durumda Hz. Peygamber’in seriatindaki bir
hiikmii ortadan kaldiran bir el¢inin, Hz. Muhammed’in seriatiyla hiitkmettigi
nasil iddia edilebilir? Bir de, Hz. Peygamber’in seriatini degistirip
1slevselhk giiclinii ortadan kaldirmak tizere bir el(;lmn gelisi, Allah’m “ &35
Sl ayetine ve Hz. Peygamberin “@ax o Y57 soziine zit degil midir?

Halbuki Hz. Isa’nin vefat ettifine delalet edecek birkag ayet de
mevcuttur. Mesela, Al-i Tmran’daki “&) &xél 55 Hasia @\ e b A8 399
ve Maide’deki “Sgd o0 (B e Gl agle Cug”l Gl uAS e i 100 ayetler
bu mandya agikca delalet etmektedir. Ciinkii ‘;\-\-\5}\ ifadesi, “Ilk once
benim canimi aldin.” anlamina gelir. Bu mana ayni zamanda “ Gl 55 &
s 10 ayetinde de vardir. Miislimanlar arsinda yaygin olan Hz.
Isa’min goge kaldirildigini desteklemek igin miifessirler bu dyetteki 855
ifadesini “slaud) ) iixd y” seklinde tefsir etmiglerdir.

Yine Maide’de “Jill a8 oo G 3 O V) &0 G C_\..MS\ W19 ayeti
gecmektedir. Buna gore Meryem oglu Isd Mesih, teblig-i ahkdm yapan bir
peygamberdir. Yani Hz. Isa, risaletle 6zel bir sekilde gorevlendirilmis bir
insandir. Hz. Isd’dan 6nce de risaletle gdrevlendirilen elciler gelip gegmistir.
Bu bakimdan Hz. Isa da onlar gibi gelip gitmistir. Gegmisteki elgiler 6liimlii
oldugu gibi, Hz. Isa da 6liimliidiir. Miiellifin ifadesi aynen soyledir: « J& 43S

® Bkz. ibn Mace, Fiten, Babu Fitneti’d-Deccal, no: 4077; Beyhaki, Siinen, Meclis
Dairetu’l-Mearif, c. 1, s. 244, c. 2, s. 349, 360.

% Ali imran, 3/55.

100 Maide, 5/117.

101 Zumer, 39/42.

192 Maide, 5/75.
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Isla LS lagud allial 418 (0 <A 5 Yani, ondan Once benzerleri yasamis ve
omiirleri sona ermistir. O da onlar gibi yasayacak ve émrii bitecektir.'®

Suyiti’nin ed-Diirrii 'I-Mensitir adli eserinde Kehf siiresini agiklarken
Ibn Sahin’den rivayet ettigi “Peygamberden dort kisi diridir. Bunlarda Hz
[sd ve Hz. Idris goktedir; diger ikisi olan Hz. Hizir ve Hz. Ilyas ise
yeryiiziindedir. Hatta Hz. Hizir nehirde, Hz. llyas ise karadadir.”**
seklindeki soziin ne ashi ne de astar1 vardir. Hz. Hizir ile Hz. ilyas’m diri
olmadiklar1 tahkikat¢1 alimler nezdinde sabittir. Al-i Imran stresindeki “ 23
L&ay QS a0 W G0 ke D 33919 ayeti baglaminda Tefsiru Kesfi'l-
Beyan’da bu ayet ile Hz. Hizir’in diri olmadiginm agikg¢a ortaya koydum. Hz.
Idris de onun gibi vefat etmistir. Hz. ilyas ise insanhiga gonderilmis
elcilerden biridir. Fakat Hz. Hizir’a gelince onun elgi olup olmadigi
tartismalidir. Saffat stiresi, Hz. Ilyas’m el¢i oldugunu agikca beyan eder.'®

fffff

delil getirirler. Halbuki ayette gecen mekan ifadesi “mertebe ve menzile
olarak yiikseltilme” anlamindadir. Yani biz Hz. Idris’i yiiksek mertebe ve
istlin makamlara ¢ikardik, demektir. O yiice mertebe ve iistiin makam ise
peygamberlik mertebesi ve makdmindan ibarettir.

Kanaatimce, Hz. Isa’nin gokten inecegi inanci, evet, itikadimiza gercek
Islam itikad1 gibi yerlesen bu inang, Hiristiyanligin etkisinde kalmmus,
asilsiz ve yersizdir. Asilsiz olusunun baslica delili, Hz. isi’nin getirdigi
semavi dinin, ondan sonra ancak {i¢ yiiz yil kadar bir slirede gercek anlamda
icra edilmis olmasidir. Bu siireden sonra bu dinin kesis ve rahiplerinin
bozuk diislinceleri ve igtihatlari sonucunda bu din tamamen de§ismeye
baslamistir. 108

Miifessir konuya benzeri aciklamalarla devam ederek ilerleyen
satirlarda Hiristiyan din adamlarmin bu yondeki caligmalari hakkinda
ayrintili bilgiler verir. Yeri gelmisken sunu da hemen belirtelim ki, bir¢ok
konuda Ehl-i Siinnet’in goriisiinii benimseyen Zarif, bu konuda ahad habere
itibar etmemistir.

193 7arif, Tefsiru’l-Kur dn, s. 852-863

104 K rs., Suyuti, ed-Diirru l-mensir, Darw’l-fikir, Liibnan 1993, c. 5, s. 432.
105 Ali imran, 3/81.

196 Saffat, 37/123; Zarif, Tefsiru I-Kur dn, S. 863.

17 Meryem, 19/57.

108 7Zardf, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 852-865.
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L. Isrdiliyyit Konusu

Eski dinlerden ve bilhassa Yahudilik’ten nakledilip asli olup-olmadigi
bilinmeyen ve islami eserlerde yer alan'® rivayetler bir hayli goktur.
Miifessir, tefsirinde bu hususa olduk¢a az temas etmis ve konuyla ilgili
rivayetleri degerlendirme hususunda ¢ok dikkatli davranmistir. Mesela o,
Maide stiresinin 31. ayetinin mealini ve tefsirini yaptiktan sonra “Bu konuda
tefsirlerde nakledilen rivayetler, Israiliyyat’tandir. Onlarmm ¢ogunda
liizumsuz seyler vardir. Onlarin ne bir faydasi vardir ve ne de onlar sahihtir”
demistir.'™® O ayrica, “Hepiniz cennetten ininiz.” (Bakara, 2/38) dyetinde
kimlerin kast edildigi hususunda bir agiklamada bulunmustur. Ona gore
ayetteki hitabin, Hz. Adem’e, Hz. Havva’ya, Iblis-i laine, yilana ve tavusa
oldugunu ifade eden goriislerin asli yoktur. Bunlar, “Islim diismanlarinin
uydurduklar1 sozlerdir. Ciinkii Kur’an’da anlatilan bu kissanin, higbir
yerinde yilan ve tavustan soz edilmez.”**

Biitiin bunlarin yani sira miifessir Muhammed Zarif’in Israiliyyat
kiiltiiriine yabanci olmadigini sdyleyebiliriz. O, 6rnegin, Tevrat’in tekvin
niishasina gondermede bulunarak ben-i israilin Harut ve Marut’a yaptigi
iftiralar1 elestirmis ve konu ile ilgili olarak “Bu iftiralar: net olarak bilmek
isteyen kisi, Tevrat'in tekvin niishasimin bas tarafina baksin.”"*? tarzinda
Kitab-1 Mukaddes’e gondermede bulunmustur. Fakat o, bu konuda hassas
davranilmasi gerektiginin de altin1 c¢izmistir. Ona gore “Yahudilerin
iftiralarmin  etkisi altinda kalan Miisliimanlar, tefsirlerini Israiliyyat
nakilleriyle doldurmustur. Ozellikle 6giit ve tasavvuf kitaplarimiz, ash
olmayan hurafeler yiginina donistiiriilmiis ve bu yiizden bazi ilim
adamlarimiz, istidat giiciinii, serefini ve faziletini kaybetmistir. Daha da ileri
giderek soylersek, Miisliimanlar bu ylizden, méinevi ve maddi gii¢lerini,
baska bir deyisle saltanatlarini kaybetmislerdir.”113

4. Tefsirinin Kaynaklar

Bir miifessirin Kur’an’a yaklasgimina ve yorumlarina, kullandigi
kaynaklarin etkisi mutlaktir. Buna binaen biz de miifessirin kullandigi
kaynaklar iizerinde kisaca durmak istiyoruz. Soyle ki Muhammed Zardif,
tefsirinde, Hz. Peygamber’in hadislerine, sahidbe ve tabitinun goriislerine
ayr1 bir 6zen gdstermis, Ibn Abbas (6. 68/687), ibn Mes‘iid (6. 32/652), Ibn
Ciibeyr (6. 95/713), Miicahid (6. 104/722), Katade (8. 118/736), Ibn Cerir
et-Taberi (6. 310/923), Fahreddin er-er-Razi (606/1209), Kad1 Beydavi (0.

199 Abdullah Aydemir, Ebussud Efendi ve Tefsirdeki Metodu, Konya 1968, s. 204.
Y0 7arif, Tefsiru’l-Kur’dn, s. 1050.

1 7ardf, Tefsiru’l-Kur’an, s. 203.

Y2 7arif, Tefsiru Amme, vr. 124,

W3 7arif, Tefsiru ‘Amme, s. 123-124.
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685/1286), Ibn Kayyim el-Cevzi (6. 751/1350), Muhammed Abduh (.
1849/1905) gibi alimlerin goriiglerine sik¢a yer vermistir. Onun tefsirinde
cok fazla kaynaga bagvurdugu da goriilmektedir. Fakat biz burada adi sik¢a
anilan bazi sahislar ve eserler hakkinda kisaca bilgi verecegiz.

A. Muhammed b. Cerir et-Taberi (6. 310/923)

Muhammed Zarif’in tefsir ve hadis kaynagi olarak en ¢ok istifade ettigi
ve en ¢ok adini zikrettigi sahis et-Taberi’dir. Zira Taberd, tefsir, kirdat, hadis
ve fikih gibi ustl ve fur(h bakimindan dini ilimlerin en yiiksek zirvesine
ulastigi, dort fikth mezhebinin istikrar bulup bu sahada eserler verilmeye
baslandigi donemlerdeki sahsiyetlerin en miihimlerinden biri olarak kabul
edildigi*™* icin olsa gerekir ki, kendisinden sonra gelen biitiin arastirmacilar
ondan yararlanmistir. Zarif de, tefsirinde bu zat1 “Seyhu’l-Miifessirin Taberi
Rahmetullah”lls, “Ibn Cerir Taberi Rahimehullah”,116 “Taberi”,117 “Ibn
Cerir’*®® ve bazen de “ibn Cerir Taberi”!* gibi isimlerle zikretmis ve bir¢cok
konuda onun goriislerine yer vermistir. Bu lafizlardan en sik kullandig1 ise
“Ibn Cerir Taberi”dir.

B. Fahruddin er-Razi (0. 606/1210)

Muhammed Zarif’in sik¢a miiracaat etmis oldugu ikinci kaynak ise,
Fahruddin er-Razi’dir. Zarif, eserinde onu da, “Imam Fahruddin Rézi”,lzo
“Imam Razi Rahimehullah”,*** ve “Imam Razi"'% gibi lafizlarla anmistir.

Bu lafizlardan en sik kullandig1 ise “Imam Razi dir.
C. Nisiruddin el-Beydavi (6. 685/1286)

Fakih, edip, filozof, tarih¢i ve mantik¢1 bir Safii alimi*? olan miifessir
el-Beydavi,"** Hicri VIL yiizyilda Azerbaycan bélgesinde Islami ilimler
alaninda yetisen meshur alimlerden biridir. Asil adi, Abdullah b. Omer b.
Muhammed b. Ali Ebu’l-Hayr Nasiruddin el-Beydavi’dir. Hindistan’dan
Endiilis’e kadar uzanan Islam 4leminde sohret bulmus bir alimdir.

14 Bkz. ismail Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, Ankara 1988, c. 2, s. 136-137.

WS 7arif, Tefsiru ‘Amme, s. 155, 168, 176.

16 Zarif, Tefsiru Amme, S. 233.

1 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 211.

18 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 211.

19 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 237, 240.

120 Zarif, Tefsiru Amme, S. 5, 224.

121 Zarif, Tefsiru Amme, S. 13.

122 7arif, Tefsiru Amme, s. 2, 16, 38, 39, 59.

122 Turgut, Ali, Tefsir Usiilu ve Kaynaklari, Istanbul, 1990, s. 254.

124 el-Beydavi’nin dogum ve 6liim tarihi ile ilgi goriis birligi saglanamamustir. Genis bilgi
i¢in bkz. Cerrahoglu Tefsir Tarihi, c. 2, s. 295.
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Zamanindan giliniimiize kadar ilim ¢evrelerinde kabul goriilmiis ve bir¢ok
arastirmaya konu olmustur.?

Muhammed Zarif de tefsirinde bu miifessirden de biiyiik 6lgiide istifade
etmistir. Zarifin tefsirinde onu adim, “Kadi Beydavi”,'*® “Beydavi
Rahimehullah”,'*" “Kadi Rahimehullah”,*®® “Kadi Beydavi Rahmetullahi
Aleyh™'?® ve “Beydavi Aleyhi’r-rahme”*® seklinde zikreder.

D. Muhammed Abduh (6. 1318/1905)

Muhammed Zarif’in sik¢a yararlandigi sahsiyetlerden biri de
Muhammed Abduh olmustur. Zarif, Abduh’tan yapttig1 nakilleri daha ¢ok
dipnotta vermistir. Bunlardan bir kism1 Arapg¢a iken bir kismi1 Uygurca’dir.
Arapca olan kismu biitiiniiyle dipnotta verirken Uygurca olan kismi, sayfa
icinde ve kismen dipnotta gostermistir. O, tefsirinde Muhammed Abduh’un
adin1 genellikle “Allame Seyh Muhammed Abduh™*® seklinde zikretmenin
yant sira kaynak olarak en ¢ok ondan yararlanmig ve goriis olarak da en ¢ok
etkilenmistir  diyebiliriz. Ozellikle ¢agdas sayilabilecek yorumlarda
Muhammed Abduh’un Muhammed Zarif lizerindeki etkisi ¢ok biiytiktiir.

E. Diger Kaynaklar

Muhammed Zarif, yukarida isimlerini zikrettigimiz ve kendilerinden
ornekler verdigimiz bilginlerden bagka zaman zaman su sahsiyetlerin eser
ve goriislerinden istifade etmistir: Ibn Abbas (6. 68/687),"*” Said b. Ciibeyr
(6. 95/713),"% Miicahid (5. 103/721),** Dahhak (6. 105/723), Hasan el-
Basri (6. 110/728),"* Katade b. Diame es-Sedusi (5. 118/738), Ata b.
Miislim el-Horasani (6. 135/757),*® Ragib el-Isfahani (6. 502/1108),"" ez-
Zemahseri (6. 538/1143,)*Fel-Kurtibi (6. 671/1273),"* Seyh Zade (6.

125 Cerrahoglu, a.g.e., s. 295.

126 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 44, 78.

121 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 29, 53.

128 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 53.

129 7arif, Tefsiru ‘Amme, s. 53

130 Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 482.

131 Ornek olarak bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 233.
132 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 204.

133 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 605.

134 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 43, 44, 52, 147.
135 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 44, 140, 150, 170, 504, 708.
136 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 43.

137 Bkz. Zarif, Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 494.

138 Bkz. Zarif, Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 327, 591.
139 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 90.
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971/1563),**° Ebu’s-Sutid Efendi (5. 982/1574),**" Abdulhak Dihlevi (8.
1176/1764)? ve es-Sevkani (5. 1250/1834).143

Zarif’in tefsirinde, fikith alimlerinin goriislerine nadir de olsa
rastlanmaktadir. Bunlarmm basinda  Imam-1 A‘zam Ebd Hanife (6.
150/767),"** imam-1 Safii (6. 204/819),'* Imam-1 Malik (6. 179/795),'%
Ebl Said Ahmed b. Hiiseyn Berdei (317/929),"’ ve Ebu’l-Leys es-
Semerkandi (6. 383/993)'* gelmektedir.

Zarif’in tefsirinde basvurdugu hadis alimleri de oldukca fazladir.
Bunlar, imam-1 Buhari (6. 194-257),**° Imdm-1 Muslim (5. 276/889),"°
Imdm-1 Ahmed (6. 214/855),"' Nesei (6. 303/915),°% Ebt Davad (6.
316/928),"* Tirmizi (6. 279/892),"* Ibn Mace (6. 273/886),"> Darimi (6.
288/895),°° Hakim (6. 405/1014),"*" ibn Hibban (354/965),*® Beyhaki (6.
458/1066),"° Taberani (360/971),* ibn Merdeveyh (410/1020),"®" imam
Nevevi (676/1277),'%% Abdurrezzak (6. 211/826),'® Ibrahim b. el-Munzir (.
236/850),"** Ibn Ebi Hatim (5. 327/939),"® Ibn Said (5. 349/960),%° ibn
Asakir (5. 636/1238),"" ibn Ebi Seybe (6. 235/849),'°® ibn Enbar (6.

140 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 387.

Y1 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 14, 44, 45.

142 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 442.

143 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 324.

14 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 234.

Y5 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 540, 572.

16 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 139.

YT Bkz, Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 562.

148 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 707.

Y9 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 129, 141, 154, 372,702.

Y0 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 237. 648, 702.

151 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 237, 291, 313 613, 640,

152 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 237, 613.

153 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 237, 613, 724.

154 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 237,509, 518, 613.

15 Bkz, Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 237.

156 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 103.

YT Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 152, 340, 424, 613.

58 Bkz. Tefsiru ‘Amme, s. 313, 661.

159 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 313, 372, 518, 613, 639.

180 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 424, 518, 655.

161 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 325, 330, 380, 424, 604, 648.

162 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 433, 639.

163 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 461, 604, 648, 655.

164 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 604, 648, 660. Bu zat, Zarif tarafindan imam Buhéri’nin
seyhi olarak verilmistir. Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 552.

165 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 342. 604, 660, 686.

106 Bkz, Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 604.

187 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 342, 604.

188 Bz, Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 613, 639, 648.
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577/1181),*° Ebt Ya’la (8. 458/1065)*"° ve Said b. Menstir (6. 227/841)'"
kisilerdir.

Muhammed Zarif’in ¢esitli vesilelerle goriislerine miiracaat ettigi diger
sahsiyetleri de sdyle siralayabiliriz: Bunlar, Aristo (M.O. 384-322)'"
Sa‘lebi (6. 350-430),'"® ibn Hisam (6. 316/928),""* Imam-1 Nesefi (6.
710/1310,'° Ibn Kayyim el-Cevziyye (5. 751/1350),"° Ebu’s-Seyh (6.
369/979),""" Muhammed b. Ishak (6. 427/1035),'® ve William Muir (8.
1323/1905)*°dir.

Muhammed  Zarif ayrica, Muhyiddin Ibnii’l-Arabi (6. 638/1240),'%°
Nizdmuddin Kummi (6. 381/991),"" Hasan b. el-Carudi (5. 305/913),'%?
[bnu’l-Esir (8. 630/1233), *® Ebd Hamid el-Gazzali (6. 505/1111),"** el-
Hattabi (6. 388/998),'®° Izzuddin b. Abdisselam (5. 660/1261),*% imam-1
Kadihan (5. 592/1195),"®" ve ibn Riisd (6. 520/1126)™® gibi alimleri de
eserinde zikretmis, onlardan yararlanmstir.

Zarif’in tefsirinde, miiellifi belirtilmeyip sadece isimleri zikredilen
kitaplarin sayis1 da oldukga fazladir. Bunlardan sik¢a rastladiklarimizi sdyle
siralayabiliriz: Sahih-i Buhdri,*®® Fiitihdt,*® Tibyan,*** Tevrat,™®? Rihu'I-

189 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 613.

Y70 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 613, 639.

111 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 640.

12 Bk7. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 682.

183 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 232.

Y74 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 542. 572. 663.

15 Bkz, Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 439.

Y78 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 323, 332,338, 380.

17 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 342.

Y78 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 357. 633, 663.

179 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 445.

180 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 511.

181 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 533, 572.

182 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 562.

18 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 578.

184 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 185, 647, 666.

85 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 647; Fazla bilgi icin bkz. Turgut, Tefsiru Usulii ve
Kaynaklar, s. 72-73.

186 Bz, Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 669.

187 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 691.

188 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 193.

18 By eser, Eb Abdillah Muhammed b. ismail el-Buhari’nin, el-Camiu’s-Sahih’idir. Bkz.
Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 510, 521, 522, 539,628, 637, 639, 648, 651, 664.

1% Bu eser, ibnu’l-Arabi’nin, el-Fiitiihdn’I-Mekkiyye’sidir. Gegtigi yer igin bkz. Zarif,
Tefsiru ‘Amme, S. 48.

19 Miiellif burada sadece Tibydn lafzini zikreder. Fakat bu eserin kime ait oldugunu
belirtmez.

192 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 338.
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Beydn,193 el-ftkdn,194 Zadu’l-Me ’dd,lgS Ke§§df,196 Tefsiru Ciiz-i ‘Amme,197
Kémiis (Okyaniis Terciimesi),*® Mu ‘cemu’s-Sagir,"”® Mesdhib,*®® Fethu’l-
Bdri,201 Fethu ’r-Rahmdn,202 Tefsiru HL'iseym',zo3 Kesfu ’Z-Esrdr,204 ve
Tefsiru’l-Kebir®™ gibi eserlerdir.

Sonu¢

Gorebildigimiz kadariyla miifessir bu ¢alismasinda 6zgiin bir yaklagim
sergilemis ve gecmisin gereksiz tekrarini yapmaktan kagimmistir. Ama
gecmise ait kaynaklart ve onlardaki bilgileri dikkate almaktan da geri
durmamigtir. Kaynaklara inme ve onlarda hissettigi yararli gorisleri
benimseme noktasinda sadece Ehl-i1 Siinnet’le sinirli kalmamis, Mu’tezili ve
hatta Sii kaynaklardan bile sik¢a iktibaslarda bulunmustur.

Yasadig1 bolge ve ¢agin getirdigi dini ve sosyal zorluklarina ragmen
toplumda tercih edilen fikhi, akidevi meselelerde genel kanaatler disinda bir
tutum sergilemek olduk¢a zordur. Ozellikle de onun, Ehl-i Siinnet’tin
aksine, Hz. Isa’nin inmeyecegi ve Kur’an’da menstih yetlerin olmadig1 gibi
yaklagimlari, halkin teamiilii disindadir. Fakat miifessir, bir ilim adami
olarak derin bilgisi ve Kur’an-Siinnet biitiinliigii i¢erisinde yaptig1 yorumlari
ile i¢inde bulundugu ¢evreyi ikna etmeyi basarmis ve cahil halkin Kur’anla
aydinlamasini saglama hususunda biiyiik hizmetler vermistir.

1% Bu eserin, Ebu’s-Sana Sihabuddin Mahmud Aldsi (6. 1270/1853)’nin Ruhu’l-Beydn’
mi, yoksa Bursali ismail Hakki’min Ruhu’I-Beydn fi Tefsiri’I-Kur’dn’1 m oldugunu tespit
edemedik. Gegtigi yer i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 388, 584, 205.

194 Bu eser, Celaleddin es-Suyati (6. 911/1506) nin, el-ftkdn fi Uliimi 'I-Kur’an’1dir. Gegtigi
yer i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 169, 170, 389.

1% Bu eser, Semsiiddin Ebi Abdillah Muhammed b. Ebi Bekr b. Kayyim el-Cevziyye (6.
691/1350), Zadu'l-Medd fi Hedyi Hayri’l-Ibdd’1dir. Gegtigi yer igin bkz. Zarif, Tefsiru
‘Amme, S. 439.

19 By eser, ez-Zemahseri, el-Kessaf 1dir. Gegtigi yer icin bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 212,
589.

7 Bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 599.

1% Bu eser, Firtizabadi’nin, el-Kamiisu'l-Muhit’idir. Gegtigi yer icin bkz. Zarif, Tefsiru
‘Amme, S. 601.

199 By eser, Eyyfib b. Metiyir et-Tebarani (6. 360/869)’nin, el-Mucemu ’s-Sagir’idir. Gegtigi
yer i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 612.

200 By eser, Muhammed b. el-Ferra el-Begavi’nin (6. 516/1111), el-Mesdbih’idir. Gegtigi
yer i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 614.

21 By eser, Muhammed b. Hacer el-Askalani’nin, Fethu'l-Biri fi Serhi’l-Buhdri isimli
eseridir. Gegtigi yer i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme., s. 645, 660, 697,

202 By eserin miiellifini tespit edemedik. Gegtigi yer igin bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 211.

293 By eserin miiellifini tespit edemedik. Gegtigi yer igin bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 205.

24 Bu eser, Muhammed b. Mahmiid es-Semerkandi (6. 780/1378)’nin, Kesfu I-Esrdr fi
Resmi Mesdahifi’l-Emsdr’idir. Gegtigi yer i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, S. 118.

25 By eser, Ebti Abdillah Muhammed b. Omer Fahruddin er-Razi’nin (5. 606/1209), et-
Tefsiru’l-Kebir’idir. Gegtigi yer i¢in bkz. Zarif, Tefsiru ‘Amme, s. 19.
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Mifessir Muhammed Zarif’in siyasi hayati, ilmi hayati kadar neme
sahiptir. O, Ozbekistan’dan Dogu Tiirkistan’a uzanan genis bir cografyada
dini yoniiyle derin izler biraktig1 gibi siyasi anlamda da ¢ok basarili bir rol
oynamigtir. Bunun agik ifadesi olarak onun komiinist Cin yOnetiminde
bircok arkadasinin aksine hayatta kalabilmesi ve farkli riitbelerde gorev
yapmis olmasi gosterilebilir.

Kaynakc¢a
Ahmed b. Hanbel, Miisnedu’I-Imam Ahmed b. Hanbel, Tahk: Suayib

Arnavut, Miiessesetii’r-Risale, y.y., t.y., 2. Baski.

Aydemir, Abdullah, Ebussud Efendi ve Tefsirdeki Metodu, Konya 1968.

el-Bakillani, Kadi Ebi Bekir, ibn Tayyib, el-Intisar li’l-Kur’an, thk.
Muhammed Isam el-Kudah, Daru Ibn Hazm, Beyrut 2001.

Beyhaki, Siinen, Meclisu Daireti’l-Mearif, Hindistan, t.y.
Bugra, Muhammed, Serki Tiirkistan Tarihi, Ankara 1998.

el-Buhari, Ebi Abdillah Muhammed b. Ismail, el-Camiu’s-Sahih, Kahira
1378/1958.

Cerrahoglu, Ismail, Tefsir Tarihi, Ankara 1988.
Cin Miisliimanlar: Ansiklopedisi, haz. Ekber Kadir, Hangju 1996.

Ebu Bekir Abdillah b. Muhammed b. Ebi Seybe el-Abesi el-Kufi, Musannaf
Ibn Ebi Seybe, thk. Muhammed Avvame, Daru’s-Selefiyye, Cidde
2006.

ez-Zamahseri, Ebu’l-Kastm Muhammed b. Omer, el-Kessdf an Hakaiki't-
Tenzil ve Uyuni’l-Akavil fi Vucithi 't-Tevil, Liibnan t.y.

Giimiishane Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2012/1, c. 1, say1: 1

32




Muhammed Zarif Ve Tefsir Anlayist

Fahruddin er-Razi, Ebi Abdillah Muhammed b. Omer, Mefatihu’I-Gayb,
Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrut 1420, 3. Bask.

Ibn Kesir, Ismail, Tefsiru’l Kur’dni’l-Azim, Beyrut 1401/1981.

Ibn Maceh, Siinen, thk. Muhammed Fuad Abdulbaki, Daru Ihayai’l-
Kiitiibii’I-Arabiyye, Liibnan t.y.

el-Kurtibi, Eba Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Ensari: el-Cami u’l-
Ahkdam minel Kur’an, 1-XI11, Kahire,1382/1962.

Mirahmet Seyit ve Yalkun Rozi, Memeteli Efendi, Urumgi, 1997.

Muhammed Abdulazi ez-Zerkani, Menahilu’l-irfan fi ulumi’l-Kur’an,
Daru’l-fikir, Liibnan, 1996.

Demirci, Muhsin, “Esbdb-1 Niizul” mad, DIA, Istanbul 1988, c. X1.

Muhammed Zarif Qari Haci Damolla (Muhammed Zarif), Tarih-i Fergane
ve Kasigar, Yaymna haz., Abduresit islami, Milletler Tetkikat Orni,
1964.

---------- , Tefsiru Amme Yetesaelin (Zarif, Tefsiri Amme), Doha, 1987.
---------- , Tefsiru’l-Kur 'ani’[-Kerim, (Zarif, Tefsiru’[-Kur'an).
Miislim, Miislim b. Haccac el-Kuseyri, el-Cdmi ‘u’s-Sahih, Istanbul 1981

Nurahmet Kurban, “Cagdas Uygur Islam Diisiincesinin Onderi Abdulkadir
Damolla”, Bilig Dergisi, Bahar/2010.

Suyuti, ed-Diirru’'I-Mensiir, Daru’l-fikir, Beyrut 1993.

Giimiishane Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2012/1, c. 1, say1: 1

33




Yrd. Dog. Dr. Nur Ahmet KURBAN

----------  el-Ttkan fi Ulumi’l-Kur’an, tahk: Merkezu’d-Dirasati’l-
Kur’aniyye, Suudi Arabistan, t.y.

Serif Niyaz Hustar, Sinjiang ning Yekinki Zaman Tarida Otken Sehisler,
Sincang Helk Nesiryat1, Uriimgi 2009.

Tayyib el-Bakillani, el-/ntisar li’I-Kur an, thk. Muhammed Isam el-Kudah,
Daru Ibn Hazm, 2001.

Tirmizi, Ebu Is& Muhammed bin Is4 ibni'd-Dahhak, Siinen, istanbu 1982.

Turgut, Ali, Tefsir Usiilu ve Kaynaklar1, Istanbul 1990.

Giimiishane Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2012/1, c. 1, say1: 1

34




